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## ŚWIĘCONKA NA PIŁSUDSKI -  No próxlmo d la 26, a  p artlr das 16 horas, a  Sodedade 
Józef Piłsudski, de Curitiba, e s ta rś  reałlzando a  su a  cela pascallna. Adesóes de 
Interessados a tć  o d la 24, n a  sede d a  entldade.
## RESTAURAęAO DA KOŚCIUSZKO -Flnalmente a  Socledade Polono-Braslletra Tadeusz 
Kościuszko, que estó. perto dos sens 102 anos, val poder restaurar toda a  su a  sede, com 
a  venda d e  po tenda l construilvo para  grupo imobllićuio. Em breve, um  uerdadelro ”Dom 
Polski" suiglró. n a  Capital Brasllelra dos Potónlcos.
U  D I C I O N A R I O  D E  B O L S O  - Em  m ało, lanęam ento do novo dicionarlo portugufis-polo- 
nęs/polo iaes/portugues, de bolso, de au torla  d a  sra. W anda Biernacka, de SF. 
Encom endas podem  se r  feitas p a ra  Calxa Postał 1775, Curitiba, ou pelo fone 233.9194.

C u r i t i b a ,  

i r m a  d e  C r a c ó v i a ?

N

Em fins de  maręo, os 
vereadoreś Hordcio Ro- 
•drigues Sobrinho e Tito 
Zeglin apresentaram  
projeto de lei conceden- 
do o titulo de Cidade 
rlrm i de Curitiba h 
cidade de Cracóvia, 

iPolónia. Urna vez 
aprovado pelo Le- 

: gislativo e  sancionado 
Lpelo prefeito Jaime Ler-

ner, nos próximos dias, 
as duas cidades 
póderao estabelecer in- 
tercambio nos mais va- 
riados setores, notada- 
mente culturais.

Com cerca de 850 mil 
habitantes, Cracóvia ś  a 
terceira cidade da Poló- 
nia, somente perdendo 
para Varsóvia e Lódz. 
Possui dozę escolas su-

periores, entie  as quais 
a prim eira' universida- 
de da Europa Central, 
fundada em  1364. Des- 
taca-se tam bśm  por ser 
o terceiro m aior centro 
industrial da Polonia, 
após Katowice e Lódz. 
Foi Capital polonesa 
desde o sśculo XI e ató 
o seculo XVI, sendo ho- 
je im portante nucleo

ferroviSrio e rodovid- 
rio, tendo inclusive um 
aeroporto intemacio- 
nal, com vóos diretos 
para Roma, Frankfurt, 
Paris, Londres e Nova 
York.

Cracóvia ś  conhecida 
por possuir excelentes 
teatros, orąuestras sin- 
fónicas e ceuneratas, ser 
beręo de escritores, es-

A Miss 
Polonesa

cultores e pintores de 
fam a mundial, com ri- 
cas bibliotecas, museus 
e monumentos históri- 
cos de grandę valor pa­
ra a humanidade. Per- 
tnanece no tempo como 
Capital Cultural da Po- 
lónia e estó inscrita na 
lista de heranęas de cul- 
tura mundial da Unes- 
co .

Na Pascoa, 
nomes sao 
"pisanki" e 
"kraszanki" 
(pag.15)

Durante o Concurso Miss 
Beleza Intemacional, realizado 
na cidade de Tóąuio, em 1991, 
a beleza feminina foi deflnida 
com tres numeros: 89-62-88. 
Este e o código da beleza que, 
aos olhos de um juri inter- 
nacional, mereceu ganhar o 
tftulo maximo. Esses numeros 
correspondem exatamente as 
medidas de Agnieszka Kot­
larska, uma linda polonesa de 
19 anos que ganhou o tftulo de 
Miss Beleza Intemacional de 
1991. As participantes do cer- 
tame se apresentaram primeira 
em trajes tfpicos de seus 
respeetivos pafses, depois em 
trajes de banho e, finalmente,

favor,

Miss

em trajes sociais.
A julgar pelo veredito, a bela 

Agnieszka (l,76m de altura) 
tinha que mostrar • toda a sua 

Pesou na balanęa, a seu 
as inteligentes respostas 
aos jurados. Depois. de 

■ os tftulos de Miss Foto e 
Beleza intemacional, a 

jovem polonesa disse que, 
cumpridos os contra tos de 
publicidade, pensa continuar 
seus estudos na Politecnica de 
Wrocław, Polonia. Alem do 
principal ptemio, equivalente a 
15 mil dólares, ela recebeu um 
colar e uma coroa de pedras. 
Es ta, de carater transitório, 
devera passar para sua sucessora.

Agnieszka,
a Miss Beleza Intem acional de 1991.
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Ź Isto/Tak Jest Gente especial

yc

A "Rada"existe!
Muito ja foi dito e comentado, no meio polónico brasileiro, sobre os 

movimentos de algumas lideranęas, e de genie que deseja ter um 
Brasil efelivamente representado nos eventos intemadonais, a 
respeito da necessidade de se criar um organismo, um conselho de 
lideres ou urna delegaęao olidat, com credenciais de todas as en- 
Udades acreditadas em nosso pais, para falar pelos dois milhóes e 
meio de descendentes que, presumimos, existem por estas plagas. 
Oue se torme um grupo, nao importa sob qual denominaęao, que 
leve aos poloneses espalhados no mundo a mensagem unica desse 
expressivo contingenle de pessoas que vivem no Brasil.

Esse tema chega a apamnar algumas areas pensantes, que 
pretendem acompanhar a evoluęao, hoje ale natura!, dos aconteci- 
mentos que assolaram o Brasil, Polonia e os paises do chamado 
Leste europeu nos ultimos dois anos. Se houve necessidade de 
reddagem, em todos esses paises, com a consequente dificuldade 
de adaptaęao aos novos tempos, pelos seus habitantes, imaginemos 
o que pode estar se passando pela cabeęa de alguns quando, em 
pleno exercicio de cargos representativos, deveriam mostrar aos 
seus liderados que assimilaram essas noMas situaęóes e que os no- 
vos tempos chamam aęóes mais democraticas, abertas, transpa- 
rentes, partidpativas, comunitarias na essencia.

Se temos consciencia da heranęa que recebemos dos nossos an- 
tepassados, na critica constante ao que nos rodeia, na autocritica 
muitas vezes excessiva quando empreendemos algo, tanto para nos 
quanto para outros, se esse 'sangue quente", que na maioria das 
vezes empana vitórias mais faceis, diliculta as conquistas pessoais e 
comuns, eis a oportunidade de acabarmos com isso, terminarmos 
esses problemas com facilidade. ■

Quando este semanario resolveu lanęar a ideia de se criar e fazer 
fundonar um conselho superior da comunidade polonica ■ ideia que 
correu bonita em todos os meios da comunidade brasileira, nada 
mais se pretendia, ou se pretende, do que fazer com que os 
poloneses e seus descendentes residentes no Brasil passem a existir 
perante o mundo polónico. Temos umas tres ou quatro organizaęóes 
aqui no Brasil, com dimensóes nadonais nos seus papeis/estatulos, 
sem muitos filiados e contribuięóes que justiliquem teimosias e in- 
dividualismos; quando visilam outros paises, por sua iniciativa ou a 
comite de outros organismos, sao recebidos em seus seminarios ou 
assembleias apenas como observadores/convidados. Podem usar da 
palavra mas, na hora de votar, nao tem direito ao votopelo seu Pais.

A ideia de criarmos um conselho superior, uma 'Rada Koor­
dynacyjna", na verdade, nao e novidade em nosso meio brasileiro. 
Ela ja existe, trabalha de forma especial e infotmalmente. Em Cu- 
ritiba, por exemplo, graęas ao poder de Uderanęa do ponderado e 
moderado vereador Jose Górski, foi possń/el construir um PortaI 
Polones, na aęao da Comissao Especial dos 120 Anos da Imigraęao 
Polonesa. Nessa comissao, entraram todas as foręas da comunidade 
polonica curitibana e mais alguns espedalistas/historiadores. A 
'Rada’  coordenou tudo o que deveria, sabendo que seria impossivel 
chegar ao objetivo da construęao caso uma das organizacóes 
apenas estivesse emoh/ida, por mais simpatica que fosse. E tambem 
em Sao Paulo fundona tambem uma "Rada", um grupo de 
sodedades e organizaęóes que se formou ano passado para as 
comemoraęóes do D/a 3 de Maio. Home ate congestionamento de 
trśnsito, no dia, tantos eram os poloneses e comidados a par- 
lidparem das comemoraęóes (faiou-se em tres mil presenęas no 
wento). Seria muito dificil obter sucesso, la, se todas as foręas da 
comunidade nao se ligassem.

Portanto, urge sugerir as atuais lideranęas das nossas organi- 
:aęóes polonesas/polónicas para que acreditem em si mesmas e na 
tua capacidade de comando tazendo acontecer a criaęao do ansiado 
mselho superior. Ou que, num encontro aberto e democratico, 
lnico ou ou serie, dependendo dos aspectos geograficos, surja uma 
1eia melhor do que esta, mas que a finalidade seja a mesma: fazer 
!om que o Brasil dos pólónicos exista perante o mundo.

JOAO KRAWCZYK - O Jomallsta Jo Jo  Krawczyk i  antigo cola- 
borador do LUD, atualmente diretor cultural da Sociedade (InlSo 
Juvenlus de Curitiba e  segundo secreUrlo do Instituto Brasileiro da 
Cultura Polónica. Pesquisador, escritor, tradutor Juram entado no 
Brasil para e da lingua polonesa, tem obras editadas de consulta 
obrigatória por estudiosos. Nos ultimos trinta anos, por exemp!o, 
sempre deu a sua ajuda a todas as necessldades Intelectuals da 
comunidade polonica. £  superatualizado.

DIRCEU RODRIGUES GARCIA - Figura slmpAtlca, um  dos en- 
tuslastas pelas novidades que acontecem em  todos os lugares d a  
coletlvldade polonica cuiltlbana/paranaense. Esteve ligado nas  
dlversas frentes de renovaęio da Sociedade CJniao Juventus, 
atuando como secretńrio do seu conselho dellberatlvo em  m om en- 
tos Importantes, Nos tiltlmos anos, atende amlgos com o 
proprietArio do Bar dos Bem Sucedidos, um tecanto que fundona 
no nómero 579 da Alameda Carlos de Catvalho, em  Curitiba. £  
dlvulgador do LUD.

OKULARY
BIŻUTERIE

ZEGARKI

CARL R. 
RAEDER
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Expedien 1
C i

Se m aniri c/Tygodnlk 
Editora LUD Ltik
D ire to r i^ D y re k to rz y : 1

Pe./K s. Jorge MortU(CŁ L 
M ledslau Sorek, PtnJo* I

E d i to r e s /W y d a w c y :  I

P e./K s. Jorge Morki*
(versdo polonesa/ 
w j. polskim)
M ledslau Sorek 
(uersflo portuguesa/ 
w j.  portugalskim)

Diretor Comercial/D^ I 
Handlowe: Sławomir Don I
IteL 242.3188)

D irc to re s de Expant6tj 
D y re k to rzy  Ekapm w z
Jerónim o Benon! e J«<

Admlnistraęao/Adminlstrec^ij gfc, 
C abral, 846-A . Caixa Postil | 'H k . 
T defone/telefon/fax (S5-04I) jjg f 
CEP/K od Pocztowy 80410- 
C uritiba - Parani - Brasil t

_  Expedlen te  da admlnistnpqb 
p n ^ ję ć : das 13:30 i s  18i00'l^j  ̂
gunda  & scxta/Od poniedziałkami 
w  g odzinach  od 13:30 do jfffl ■'

Area administradvVAdnar 
Helena Osiecki Łu&e. 1

C orrespondentes/colaboraia . 
re s p o n d e n c i ,  Wspdłpracohiś 
Ladislau Biemaski, CM;Fe.Im 
Biemaski, CM; Pe, L a d i^ f l  
CM; Pe. Stanisław TuiteMul 
Aleksander Englisch (Flodgl 
SQ ; Tomasz Łychowsldp^l 
ro); Tadeusz BurzyiiriM 
Szankowski (S2o Paulo); 8B 
Marcinowska; Mariano Kawłą 
Stępniak; Irena Łoś; J( 
Bonifścio Solak; Maria & j i |  
Krieger Goulart; Ks. PiotigHH 
(Alemanha/ Niemcy); JanSjiî p® 
Polfinia/Polska); Ks. Jan K n  
Polan Tadeusz KossobjJflwH 
DF); Leokldia Sawczuk Fural 
(C&ndido de Abreû PRjżgJ 
gęza Stamiroski (Sao Padw 
berto Pachnicki; BronislfflM 
wicz (Sao Lourenęo do OA 
Pe./Ks. Józef Slazyk, SnB:fl

mm
Assinahiras/Prenumeratt
A n u a l/ro c z n a ... Ci$25.00Wjl 
Sem estral/ Półroczna. 0 5  
Paises d as Amśricas/KnjeAiMP 
U$ 130 dólares/dolarów J
Europa, Asia e Oceanla/Kn*w 
i O cean ii. U$ 150 dólares/<W»!

Como m i Iu k  e»crevcroit  ̂
pedla do astlnataru, 
▼laremos cobimnę* btnew**- 
jar, pode enTlar Vil* 
Cheque Nominał por cartŁF 
tora LUD Uda.
prenumeraty: LiłtownUi 
nlcznle, P rtek i«B  
Czekiem na konto 
Composlęio/arteflnaŁ W  
T ezto (233.019*). M
F o to U to « / lm p re * a o :  W * *

f  A  VANETOUR, uma agtnda de turismo dinamlca •  sofistioada, oferto#
| mak)ras vamagens no setor. Comeroializa passagent aereaa nacłonais •  I

I intemaciorfais. JEfetua raservas da hotais. , , . .  j
Prepara roteiros para excursóes. Agenda carros da alugual. Obtem vistoJ i

■ no* oontulados. Presta todas as informaę&as sobre oongressos a  evento* j
: ałaborando toda parte organizacionaL Faca-nos uma vislta. Aqui seu cadastro
| oonta oom um tratamento diferendado, asseaurando^he total tranqOiHdad« • I
■ oomiabifidade em nossos servięos. Airaves de um tim plas telałonema vooi i

fteara osntrficado de toda nossa gama de atiyldades. Vłaje trancjOilo.
|  Deixe os preparativos sod nossa responsabilidaae.

AGENCI A DE VIAGENS E  TURISMO LTDA. ,̂  I
Rua Buenos Aires, 441 - U. Batel - Tal.: (041) 223-4417 l
Fax (041)223-441^ -Te leS  412505 
tmbralur 11879.00.41 *6 - Curitiba - Parana J

I
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Fatos com Fotos Renata Sorrah, a polonica braśileira!
Contatos, palavras, vida

D ois lances especia is 
registrados duran te  a visita 
que a  equipe do LUD fez 
domingo, di a 15 de maręo, 
h cidade paranaense de 
CSndido d e  Abren, a 
convite da  com unidade 
local.

Foto 1 - As irmas Sofia e 
Leocadia entoaram  canęoes 
polonesas 110 C ountry 
Club, aos visitantes. Aliśs, 
Sofia tem  um a voz m uito 
bonita e ś  ela quem  puxa 
todos os cantos religiosos 
n a  igreja matriz.

Foto 2 - N a capela do 
Posto Indlgena de Cąndidó 
de  Abreu, o padre Jorge 
M o r k i s  d e u  u m a  
m ensagem  aos indigenas 
no  dia 15. Sob o o lhar 
atento d a  sra. Leocńdia 
Sawczuk Furman.

Se voceś ainda nao 
sabiam, eis uma grata 
revelaęao: uma das prin- 
cipais atrizes da Rede 
Globo de Televisao, Renata 
Sorrah, a  "Miar Batista", da 
telenovela Pedra Sobre 
Pedra, e descendente de 
poloneses, irma do presi- 
dente do Banco do Estado 
de Sao Paulo (Banespa), 
Antonio Claudio Socha- 
czewski. A  pronuncia, em 
polones, do sobrenome, da 
i m  som  parecido com  dois 
erres.

• Ula, a polonesa na TV

Urszula Sajda, a  com- 
petente coreógrafa do 
grupo Junak e professora 
de danęas do Studio D, de 
Curitiba, foi a  encarregada 
de participar, em  nome da 
equipe formada pela Pol--  |  w ju i ja .  l u i a u t u a  1  u.

.

AQUIAVIDA CONTINUA.
I i  M z & B m  • r  ■ _______

^  a tenędo. Para evitar estasF a lta  de atenędo. 
F al ta  d e carinho. 

■ •. F alta  de asSistSńcia. 
-F a lta  de'respeito . 

E stes sdo  a lguns dos 
crunes d iórios com etidos 

contra a  velhice.

P ara e v ita r  estas  
inju$tięas, a  C l fn ica  de  
Repouso  C uritiba  tem  
corpo cUnico com pleto , 
com psicó logos, 
fis io terapeutas, geriatra, 
nutricionistas, 
musicoterapeutas, 
ambulancia 2 4  h o r  as, 
am pla d rea  verde, lazer, 
recreaęGo e  m uito  ća lor  
humano p a r a  ido so s e  
deficientes ffs ic o s .
U g u e  2 46-4515  e  p eęa  
inform aęóes. .

CLflMICA 
DEREPOUSO 
CURITIBA

Rua La Salle, 385 - Fone (041) 246*4515. - CEP 81500  
Curitiba - Parani

bras/Uniao Juventus, do 
prógrama de abertura do 
gincana inter-etnica
"Naęoes Unidas", que a 
Rede "Sistema Brasileito 
de Televisao", SBT, apre-

Pianie Koguta

sentara daqui a algumas se- 
■manas. Ela e  uma das polo­
nesas que deu certo aqui no 
Brasil, tendo vindo coreo- 
grafar as danęas do grupo 
folclórićo curitibano sem as 
intermediaęóes oficiais do 
Govemo comunista, como- 
aconteceu em vezes ante- 
riores, em duas oportunida- 
des.

Vai ate no "pau-de-sebo"!

Pelo que esta sendo anun- 
ciado, a gincana "Naęoes 
Unidaś" do SBT tera 
provas ate de "pau-de- 
sebo" envolvendo as e- 
quipes representativas dos 
chilenos e poloneses. O 
responsavel pelos prepa- 
rativos, a nivel de Pol- 
bras/Uniao Juventus, o bi- 
presidente Anisio Oleksy 
incentiva a que os "cobras" 
nesse esporte apareęam e 
colaborem com a equipe 
dos poloneses.

Vencer uma competięao 
desse tipo significa que o 
atleta deve atingir o  cumę

de um  pau ensebado, ou 
seja, super-liso. Haja gar- 
ras, na SUJ!...

Premio Cidade

A medica Deisi N. W. 
Kusztra foi uma das 
agraciadas com o Premio 
Cidade de Curitiba e o 
titulo de Consagraęao Pu- 
blica Municipal na sole- 
nidade comandada pela 
Camara Municipal de 
Curitiba, atraves do seu 
presidente, vereador Hora- 
cio Rodrigues Sobrinho, no 
ultimo dia 29 de maręo, 
data do aniversario de 
Curitiba, no Centro de 
Convenęóes. O destaque 
foi na area da saude.

Perguntar, ofende?

E tao dificil reiinir todo 
mundo interessado e dis- 
cutir os assuntos que 
afetam bu afetarao a comu­
nidade?

SEM CISCO

### SABIAM  os sócios 
da Śociedade Polono- 
Brasileira Tadeusz Koś­
ciuszko, de Curitiba, de 
que 35 milhóes de cruzei- 
ros, fruto de provavel ven- 
da de potencial construtivo, 
serao suficientes para res- 
taurar toda a sua centenaria 
sede social, ali na Ebano 
Pereira?

### JO SĆ  Rendak, um_- 
dos diretores de expansao 
do LUD, encontra-se esta 
semana no Pantanal mato- 
grossense, pegando as 
maiores peęas. Merecido 
descanso, com grupo de 
amigos da Arautur.

### M ĆD ICO  Arare 
Gonęalves, secretario 
municipal da Saude de 
Araucaria, tem  seu nome 
falado para ser vice na 
chapa a ser formada pelo 
candidato a prefeito Edvino 
Kampa para as eleiędes de 
3 de outubro.

m  "FUMAęAS" paci- 
ficadoras estao comeęando 
a surgir nas plamcies, nas 
colinas e nos vales. Quem 
nao absorver os sinais, 
ficara atras.
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Lei)Kadia Curso de Polones emi

Dons
Questiono-me, por vezes, co­

mo nos e dado o dom da imagi- 
naęao quando escrevemos sobre 
determinado lugar que nada te- 
ria de especial para ser dito se 
nao fosse realmente este poder 
de expressao do autor.

O pintor holandes Mondrian, 
por exemplo, conseguiu fazer de 
urna opulenta arvore desgalhada 
"the rai three" um ąuadro etemo 
e mundialmente famoso (1910); 
da mesma forma com "mili in 
the sun", um velho moinho da 
Holajida (em 1911).

Bem sabemos que e a própria 
Naturę za que nos oferece a ins- 
piraęao como musa dos artistas 
e inventores das obras que ser- 
vem ao Ser Humano tanto no la­
do pratico como para o seu en- 
leio de contemplaęao e enteter- 
nimento. Cada obra conclutda, 
gera outra, por conseguinte mais 
outra e assim sucessivamente, 
com m'veis maiores de perfei- 
ęao, tecnica e aperfeięoamento, 
sobretudo, adaptada ao tempo 
presente de cada epoca. Daf a 
renovaęao, a evoluęao dos tem- 
pos!

A perspicacia da observaęao 
faz com que vejamos no meio 
ambiente cenas desapercebidas 
por um viajante ou viandante 
comum. Atraves da janela de 
um ónibus, de repente, podemos 
visualizar a terra molhada, as 
encostas de uma pastagem total- 
mente verde-amarelada, desta- 
cando o branco de uma manada 
de ovelhas que pastavam a gra- 
rnmea ainda umida da chuva 
fresca que se fazia cair de um 
ceu nublado que acabava se con- 
fundindo com o azul-cobalto da 
Serra da Prata que ladeia o nos- 
so Candido de Abreu.

Infmitas sao as oportunidades 
que nos levam a contemplaęao e 
a elevaęao do espńito para o 
transcedental e, feliz e aquele 
que tem o dom de poder dizer a 
outrem esta sensaęao por meio 
de simbolos graficos, sejam eles 
nas artes, no artesanato ou sim- 
plesmentc, atraves da Tecnica 
Industrial da manufaturaęao.

E sao tao poucas as pessoas 
que tem esses dons em meio a 
uma Comunidade de tao grandę 
numero de habitantes!

Nas escolas, por exemplo, a 
educaęao artistica que agora pa- 
rece es tar sendo realmente me- 
recedora de atenęao, teria maior 
fundamentaęao de ser, se: l9) os 
professores fossem especifica- 
mente qualificados para tal dis- 
ciplina com o dom e o conheci- 
mento da arte pela Arte; 20) se 
houvesse naquelas que contem 
este recurso humano gabaritado, 
instrumentos da area de especi- 
ficaęao do mesmo, uma vez que 
nao Ihe e lógico levar o seu pró- 
prio (piano, acordeon, cavaletes

Almoęos • Jantares 
Aceita-se Reservas 

Rua Brigadeiro Franco, 3354 
Fone 222-1204

Lekcja Jedenasta - Lięao Oi 
D. ĆWICZENIE/EXERCICIOS

pata pintura, pranchas). Dal o 
"demerito" da area que mais faz 
parte da vida do ser humano, 
quando ele convive com a arte e 
nao da credito a ela.

Enfim, oonstruir um mundo 
novo em Ciencia e Sabedoria e 
desenvolver o poder da sensibi- 
ljdade mediante tanta graęa e 
beleza que Deus Criador ofere- 
ceu a todo ser criado!

"A duraęao da vida humana e 
quando muito cem anos. No dia 
da etemidade esses bteves anos 
serao contados como uma gota 
de agua no mar, como um grao 
de areia. "Eclo 18,8

Neste capftulo blblico, que 
fala da grandeza, da misericór- 
dia e da mansidao divinas para 
com os homens mediante a sua 
fragilidade e pequenhez, e que 
busquei conteudo para comentar 
sobre o trabalho de um dos nos- 
sos diretores deste semanario 
polóńico brasileiro - LUD/O 
Povo. O Pe. Jorge Morkis que, 
paralelamente a missao evange- 
lica enquanto ser vivente, esten- 
de os seus dons aqueles que o 
cercam, de todas as maneiras 
que possam estar a seu alcance, 
distribuindo seus valores aquem 
do objetivo primordial a que e 
predesdnado.

Vemo-lo na presente fotogra­
fia, com um sorriso aberto e 
ciente de estar cumprindo a von- 
tade de Deus, de mensageiro co­
mo pastor em potencial dentro 
da Igreja no sacerdócio e tam- 
bem, como mensageiro em meio 
a sociedade leiga que povoa a 
terra.

"Cumpri vossa tarefa antes 
que o tempo passe e no devido 
tempo, Ele vos dara a recom- 
pensa."

E isto o nosso Pe. Jorge esta 
fazendo como diietor, redator, 
pastor e maestro do Wisła!

Nós te agradecemos!

Leokadia 
Candido de Abreu, 14/0^92

I. Responda as perguntas 
seguintes usando as 
palavras entre parenteses:
1. Komu chcesz zrobić 

niespodziankę? (mój mąż)
C h c ę  z r o b i ć  

niespodziankę mojemu 
mężowi).
2. Komu musimy dziś 

pomóc? (ta kobieta i ten 
mężczyzna)
3. Komu pani szyje 

garsonkę? (ta młoda, miła 
pani)
4. Komu podoba się nowy 

taniec? (nasza młodzież)
5. Komu dolega ból 

głowy? (chory chłopiec)
6. Komu Kasia sprawia 

kłopot? (ojciec i mama)
7. K om u p a ń s tw o  

s p r a w ia c ie  z a w ó d ?  
(koledzy)
8. Komu pan ufa? (żona)
9 . K om u ż y c z y sz  

szczęścia? (to dzicko)
10. Komu lekarz życzy 
zdrowia? (pacjent)
11. Komu pielęgniarka robi 
zastrzyk? (chory człowiek) 
II. Use a forma correta 
dos pronomes pessoais no 
lugar do dativo dos 
substantivos:
1. Co mężowi dolega? Co 

mu dolega?
2. Nie mogę sprawić 

klientom zawodu.
3. Pielęgniarka zrobi 

pacjentowi zastrzyk.
4. Zastrzyki zrobię 

mężowi sama.
5. Doktor życzy Kasi dużo 

zdrowia.
6. Adam chce zrobić Ewie 

niespodziankę.
7. Chcemy kupić dziecku 
zabawkę.
8. Krawcowa szyje tym 

paniom suknie.
9. Trzeba pokazać panom 

rożne materiały.
10. Czy twojej córce 
podoba się niebieski kolor?
11. Zaraz podam lekarzowi 
czysty ręcznik.
III. C onstrua frases 
flerionando corretamente 
as palavras grifadas:
1. Krawcowa szyje nowa 
suknia młoda kobieta.

jeirc
Krawcowa f P K 

sukn ię  młodtjfSelr 
2. Matka c» "Uti 
ks ię żka  malt|,ano.
3 -. m  i f  J
piosenka ta Wba<t
4. Adam 4 na ] 
prezent swojifc da

dia
5. Żona czytifside 
swój mjż. ®eal
6. Pielęgniatof-J!.*- 
zastrzyk ten a\ 3 [ K
w m o swoj ojdjnuto 
8. Syn co 
niespodziani dom 
m atka. urops
IV. Passe as He'e el
fo rm a  nesatinonc 
i w  • Jima t1. Maz nm«T. Taue v me ma apet)fc|u -
2. Chcę ^

niespodziaiil(.)peraę
3. Pielęgnisblónia 

panu zastnjiatao
4. Onamaofliopa
5. Znam t r f 0®0
6. Znamy

8. Mam nn^ida ,
9. Adam c^cia so
10. KtawcwleosE
suknię. issem
11. Student itfesesu 
miasto. e ”
12. Ekspedk̂ Jf* d 
materiał °  ^

_  _  j  a rcst,
V. EscrW^a, do
1. Desejo'  0 mo. 

estudante. andcsti
2. Desejo Stte gra 

estudante. oio de
3 Desejanw,*> os a 

estudantes. doPaI
4. Desejo'Abai. 

estudante ,to Rea
5. Queto j^Paulo 1 

niinha im* >r um l
6. Ele ^®ital ocsurpresaa (lB.fe vida <

ą c #  Euroj

vestldo n̂ inbos ̂
8. Esto« %  que ( 

cabeęa._ nao coi9. Nao pal no cc mulhef. E
10. Tcnh°;
cachoiro- |
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A  "Santa Alianęa  "  que 
derrubou o Comunismo

CAIXA DE MARIMBONDOS
O.LStamirowski

sua edięao do dia 24 de 
reiro ultimo, a revista TI- 

Wa -apresenta uma longa re- 
todeilgeni s°bre uma iniciati- 

Jjolitica deflagrada pelo 
r^ano, em colaboraęao 
j*os Estados Unidos, que 

anos depois levou a 
do regime comu- 

n tij na Polonia e em outtos 
m\ils da Europa.

jdia 7 de junho de 1982
:zyta|sidente americano Ro-
f sReagan e o Papa Joao 
j y j  II tiveram um encontro 
. Jblioteca do Vaticano.

Jprimeiro encontro entre 
\ %is, e a conversa durou
10j%lUtOS.

Zfśa conversa concentrou- 
ziaol' dom/nio sovietico sobre 

luropa Centio-Oriental.
, ̂ e le  encontro, Reagan e o 
‘safe daram em defla- 

juma Campanha clandes- 
^jąue visava a apressar a 

^Huęao do imperio comu- 
cę i’ \
^jperaęao  foi concentrada 
jniaiblónia, o mais populoso 
trzyk. aitao satelites sovieticos 
na ct-Jropa e a terra natal do 
t (gg Ĵoao Paulo II. Tanto o 

jęjfćomo o presidente ame- 
' J a  estavam convencidos 
' j | f |  a Polonia poderia ser 
^ v id a  da orbita de in- 
1 czT'cia sovietica se o Vati- 
/coffile os Estados Unidos em- 

assem os seus esforęos 
ent iflesestabilizar o govemo 

les e manter vivo o mo- 
^^lito do Solidariedade, 
y j^ to  pela lei marcial de

! arestauraęao do estatu- 
fal do Solidariedade em 

5J° i: o movimento floresceu 
» Jndestinidade, em gran­
do ^rte graęas aos recursos e 
|  •oio de uma rede. monta- 
jjlDOSpb os auspfcios de Rea- 
jg do Papa Joao Paulo II.

0ilAbaixo Ialta!
'm M  como o Papa
° 'Paulo II recusavam-se a 
® łr um fato politico fun- 
^ :ntal ocorrido no decor- 
a Wt vida de ambos: a  divi- 
cofe Europa promovida em 

jo o donunio comunista 
o^^uma parte do continen- 
m flff!508 est*vam- convenci- 

a Poloka sobera- 
;tiao comunista seria um . 

5 no coraęao do imperio

sovietico. Se a Polonia se tor- 
nasse democratica, outros pa- 
fses satelites seguiriam o 
mesmo caminho. Nas pala- 
vras do próprio Reagan: 
"Sentimos ambos que um 
grandę erro havia sido come- 
tido em Ialta e que algo teria 
que ser feito. O Solidariedade 
era a arma para fazer isso a- 
contecer, visto que se tratava 
de uma organizaęao dos tra- 
balhadores da Polonia."

Nos anos do govemo Rea­
gan, os Estados Unidos por 
diversas vezes fomeceram as- 
sistencia a foręas insurgentes 
em diversos lugates, como foi 
o caso do Afeganistao, da Ni- 
caragua e da Angola. No caso 
da Polonia, a polftica seguiu 
um caminho diferente: o que 
se fez foi deixar que as foręas 
atuantes no lócal agissem por 
conta própria. Essas foręas 
contaram com recursos e as- 
sistencia tecnica fomecidos 
de fora, em forma de publica- 
ęóes clandestinas, propagan­
da, dinheiro, ajuda organiza- 
cional e consultoria. Foi essa 
assistencia e ajuda que permi- 
tiu a sobrevivencia do Solida­
riedade. Entre as pessoas que 
desempenharam um papel 
importante nesse esąuema es- 
tava Zbigniew Brzeziński, 
nascido na Polonia e Conse- 
lheiro de Seguranęa Nacional 
do presidente Jimmy Carter.

A maior parte do equipa- 
mento destinado ao Solidarie­
dade chegava a Polonia de 
navio muitas vezes dentro de 
containers enviados da Dina- 
marca ou da Suecia, que eram 
descarregados em Gdańsk e 
outros portos poloneses por 
estivadores que trabalhavam 
secretamente para o Solida­
riedade. Dos portos polone­
ses, o equipamento aparelhos 
de fax, impressoras, telefo- 
nes, radios de ondas curtas, 
fllmadoras, maquinas de xe- 
rox e da telex., computadores, 
etc. era transportado ao seu 
destino em Caminhoes ou 
carros particulares dirigidos 
por simpatiżantes do Solida­
riedade, que muitas vezes re- 
corriam a igrejas e a pedras 
como pontos de contato.

O Solidariedade 
esta vivo!

Em 1985 ja se tomou evi-

dente que a campanha do go- 
vemo polones para eliminar o 
Solidariedade havia falhado. 
Naquele ano havia mais de 
400 publicaęóes clandestinas 
na Polonia, algumas com uma 
tiragem de mais de 30 mil e- 
xemplares. Livtos e panfletos 
que desafiavam a autoridade 
do govemo comunista eram 
publicados aos milhates. Nos 
poroes das igrejas e em suas 
próprias casas milhoes de es- 
pectadores assistiam a pro- 
gramas de vi'deo produzidos e 
apresentados graęas ao equi- 
pamento contrabandeado para 
dentro do pals.

Em 1987, o Papa Joao Pau­
lo II foi saudado por milhoes 
de compatriotas durante sua 
viagem a Polonia, quando de- 
fendeu os direitos humanos e 
elogiou o Solidariedade. Em 
julho de 1988 Gorbachev vi- 
sitou Vaisóvia e reconheceu 
que o govemo polones nao 
podia prescindir da coopęra- 
ęao do Solidariedade. No dia 
5 de abril de 1989 ambas as 
paites assinaram um acoido 
que legalizava o Solidarieda­
de e programava eleięóes par- 
lamentares livres para o mes 
de junho. Em dezembro de 
1990, nove anos após ter sido 
aprisionado e seu sindicato 
ter sido banido, Lech Walesa 
tomou-se Presidente da Polo­
nia.

Mariano Kawka 
Presidente do InstHuto 

B rasile iro  da Cułtura Polon ica.

Sao Paulo - Estive observando 
a construęao de uma caixa de 
marimbondos, no telhado de 
minha casa. Comeęou com um 
unico marimbondo - seria uma 
femea? - fazendo uma espede 
de fio de "papier-mache". Pensei 
em elimina-lo, mas acabei 
esquecendo e só voltej a 
observaęao dias após. A essa al- 
tura ja eram varios individuos 
sentados sobre uma massa que 
mais pareda uma favela. Pe- 
quenos favos abertos para o ex- 
terior. Procurei um trapo para 
fazer uma mecha. Expulsaria os 
bichos, a custa de fumaęa. 
Metodo testado e retestado. Algo 
me entrou nos olhos, me distraia, 
o tempo rolou, voltei a olhar após 
uma semana. A caixa exlbia 
agora o tamanho de uma laranja 
seleta. Os marimbondos - estava 
cheio deles - construiam as 
paredes externas de cortięo. 
Trancavam-se, Isolando o mundo 
exterior. A  partir dai confiei que 
só terlam Interesse pelos es- 
curos corredores tortuosos. Nada 
de Sol. Vento. Chuva. Nada de 
flores. Tentei imaginar o am- 
blente asseptico, seguro, leve- 
mente perfumado de addo 
fórmico e sobretudo... chato.

Que e que Isso tem a ver 
conosco? Tudo. Passamos anos 
construindo "caixas”. Fechadas. 
Rigldas. Ordelras. Aqul "fora’  o 
Pais e varrldo por um furacao. 
Depois do "crepusculo dos 
generais' nasce um inseguro Sol 
da democrada. Democraaa.

Resgate da ddadania. 0  pluralis- 
mo. O  papel da Igreja. A 
Constituięao. 0  Estado de 
Direito! Todos problemas pre- 
mentes da Polonia, perdao, do 
Brasil. Ou sera que falei certo? 
As vezes, quando penso num, 
acabo falando do outro. A 
tragedia dos dois paises e a 
mesma. Anos de totalitarismo 
tiveram um uńico resultado: falta 
de uma cultura politica! Este, o 
maior problema. Ca e la, os 
marimbondos constroem as 
paredes da "caixa". Tentam se 
trancar nos corredores escuros.

Nao! Como polónicos, vamos 
resolver os nossos problemas 
aqui, assim ajudamos os 
poloneses a resolver os 
problemas deles la. Os 
problemas sao os mesmos. A 
Polonia pós-comunista e uma 
sodedade devastada, falida, 
uma criatura irradonal aberta a 
sanha dos interesses pessoais, 
franqueada ao assalto dos 
espertalhóes, pilhada pelos an- 
tigos "aparatchniks", oportunistas 
de todos os matizes, travestidos 
de democratas, pasma dos 
escandalos e corrupęao ge- 
neralizada. Estou falando do 
Brasil, perdao, da Polonia! Ou 
sera que falei certo? Ora, vamos 
acabar com isso! Vamos queimar 
a caixa de marimbondos com a 
mecha da partidpaęao. Ca e lal

# O.LStemirowskl i  psi- 
cólogo, professor universitario 
e colaborador de LUD/O POVO.
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Sociedade Polonia 
de Florianópolis

Towarzystwo Polonia

A Sociedade Polonia foi fun­
dacja em 6 de maręo de 1991 
por um grupo de descendentes 
de poloneses que residem na 
Regiao da Grandę Florianópo­
lis, com a finalidade de con- 
gregar poloneses, seus descen­
dentes e simpatizantes, para 
cultivar e divulgar os valores 
da cultura polonesa.
A Sociedade Polonia de certa 
forma substitui a anliga Socie­
dade 3 de Maio, criada em 
1918 pelo primeiro grupo de 
pofoneses e descendentes que 
se instalou na llha de Santa 
Catarina e cuja sede situava-se 
na Rua Duarte Schutel n9 55, 
no Centro da Capital.
A posse da primeira Diretoria 
aconteceu em sessao solene na 
noite do dia 28 de maio de 
1991, no Salao de Atos da 
Reitoria da UFSC, e contou 
com a participaęao de 110 só- 
cios-fundadores, alem de re- 
presentantes da Sociedade Po­
lonia de Porto Alegre -  RS, 
Sociedade Varsóvia de Sao 
Bento do Sul -  SC e da Bras- 
pol -  Representaęao Central 
da Comunidade Brasileiro-Po- 
lonesa do Brasil, com sede em 
Curitiba -  PR.
A Sociedade Polonia ja esta 
totalmente organizada do pon- 
to de vista juridico e adminis- 
trativo e conta com aproxima- 
damente 150 sócios que estao 
devidamente cadastrados e 
contribuindo mensalmente pa­
ra sua manutenęao.

Sao Bento do Sul

Nestes primciros meses de e- 
xistencja, alćm de reunides de 
congraęamento, a Sociedade 
tem apoiado do Curso de Lin­
gua Polonesa, que esta sendo 
ministrado pela segunda vez 
junto a UFSC, bem como ex- 
cursóeS as cidades de Sao 
Bento do Sul e Brusque, parti- 
cipando de festas e manifesta- 
ęóes culturais relacionados a 
tematica polonesa.
Cabe ressaltar o esforęo da Di­
retoria da Sociedade Polonia 
em realizar, ąuando da visita 
de sua Santidade o Papa Joao 
Paulo II em Florianópolis, no 
mes de outubro de 1991, u ma 
programaęao cultural no Pala- 
cio Cruz e Souza e Teatro Al- 
varo de Carvalho, quc deixa- 
ram os poloneses e descenden­
tes orgulhosos de suas origens. 
Digna de elogio foi a partici­
paęao, em lugar especial, dos 
associados e dependentes na 
missa celebrada pelo Papa 
Joao Paulo II em Florianópo­
lis. Este espaęo foi atduamen- 
te conąuistado pela Sociedade 
Polonia e permitiu que todos; 
que ali compareceram saudas- 
sem de perto o Pastor da Igre- 
ja CatóUca Mundial, nosso ir- 
mao maior o polones Karol 
Wojtyła.
Com estas realizaęoes e mui- 
tas outras, a Sociedade Polo­
nia tem contribwdo decisiva- 
mente para a preservaęao e di- 
vulgaęao da cultura em nosso 
meio.

Sao Bento | 
prepara 

Polski Festynl
No próximo dia 16 de 

maio, a Sociedade Vaisó- 
via, de Sao Bento do Sul, 
estara realizando o seu 
Terceiro Polski Festyn, na 
colina dos Ttes Templos, 
pretendendo congregar

Iroistaem
quem
Y a l e
ouro.
Inv*stir na vtda n ioósó  
comprar urna caaa, 
um carro ou apflcar na poupanęa. 
Inveatk na vkła i  tambton 
valortzar a famflla 6 vooA.
Porque acta ó o lnve*tlmento que 
raałmanta vala a pena. 
Penaenteaó.
Invtata na aauda da aua familia. 
Invłata na aua vtda.
Invł«ta am quam vate ouro.

mais de duas mil pessoas. 
Paralelamente, acontecera 
no mesmo arabiente o Bai- 
le da Wódka.

Segundo a programaęao 
enviada pela sua diretoria, 
a festividade comeęara as

CUNICA (041) 2244)203 
Rua Daa. Wostphalen, 1189 
Curitiba/PR

UNICUNICA8 (0432) 24-2870 
Rua Prof. J o lo  Cflndido, 898 
Londlina/PR

15 horas do dii! 
apresentaęao do; 
danęas folclóm 
M a io , da ci<U> 
ense de U i  
ticipantes serso# 
pratos tipicos a  
Segundo o pą. 
Sociedade Va 
Joao Galków# 
um  invesQineM*
3 milhóes de aj lć 
evento, nao stis c 
os custos dos i  d 
sicais, pois n lii 
tratados o Woj W 
de Sao Benlof p 
Tradycja Pott q 
ragua do Sul j di 
ticipaęao da 4  ta 
apreciada Po» m 
Kameralna. dl

Łut”
Cum

In fo® ;,

Endereęo:__
CaixaPostal:_
Eatado;

SIWI, QUER0 RESGATAR ORIGENS!
Eu quero ter em casa, toda sernna, exemplarde urna assinatura anual do LUD/72 •w* ̂  

e o seguinte:

i
= fiSiśiSSS

j [g aS ł
Cłirtartiprem oeiortt

  « j S 5 Z S S S & *
( )nfcquwo.
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ce 
ob 
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me
poi
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fec
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A Arte como Missao
O cinquentenario do pintor 

Bruno Lechowski traz uma arte viva
Sao Paulo -  De uma forma 

i simples e despretenciosa, no 
1 1  Museu Lazar Segall, na Vila 

| Mariana foi aberta a exposi- 
ęao retrospectiva da obra de 

I Bruno Lechowski, genial pin- 
d iif tor polones, falecido no Rio 
i iliii de Janeiro ha cinquenta a- 
:lóii« nos atras dando inicio ao 
:idas resgate de sua influencia no 
ati, §  panorama da arte brasileira 
:r»: na primeira metade do secu- 
xe i io XX. Organizada por uma i- 
pres niciativa do Museu de Arte 
Vni do Parana em ęonjunto com 
■mk os Museus Lazar Segall de 

Sao Paulo e Nacional de Be- 
las Artes do Rio de Janeiro, 
contando com a colaboraęao 
de Tereza Kossobudzka, Ha­
lina Marcinowska e Henrique 
Morozowicz, a exposięao a- 

ento presentou principalmente os 
Fols! quadros da coleęao de Wan- 
Sul da Lechowska, filha do artiś- 

da i  ta. Foram expostas aproxi- 
Polii madamente sessenta qua- 
i, dros na maioria aquarelas de 
— i  sobre cartao mas tambem 

J  tómperas e desenhos a nan- 
MO quim retratando todas as fa- 
Hji ses de criaęao do pintor des- 
1 de a sua chegada ao Brasil 
r f e m  1925 ate a sua morte em 

.1941. A exposięao foi trazida
 ■ a Sao Paulo graęas a cola-

f boraęao de Zdislaw Wo- 
| loszyn entao presidente da 
kSociedade Brasileira de Cul-

■  tura Polonesa Jósef Pilsudz-
■  ki e de Ceslau Las que pes- 
I  quisou o periodo "paulista" 
^  da vida do artista. O curador 
i f l  do Museu Lazar Segall, Mar­

celo Mattos Araujo dispós as 
obras em trSs ambientes em 
nfaeis diferentes, com "dis-

' plays" centrais, que exibiam 
i*to maquetes das exposięóes 
(#• portateis -  idóia revolucionś- 

. ria de Lechowski -  de Varsó- 
* J  Via (1925) e Curitiba (1926) 

alśm de modelos de módulos 
para exposięóes em recintos 

fM fechados mostrando as in- 
w  oursóes do artista na arquite- 

Ltura. Logo na entrada, arru-

mada em "displays" de vidro, 
sucintas explicaęóes sobre a 
vida e ‘obra de Bruno Le­
chowski eram encimadas por 
uma serie de auto-retratos 
em óleo tempera e aquarela 
feitas no Brasil em diferentes 
śpocas caracterizando o 
semblante anguloso do artis­
ta. A apresentaęao da obra 
do artista polones foi feita de 
modo "peripatetico" pela 
profa. Ana Maria Beluzzo que 
deu uma aula sobre B. Le­
chowski revelando um gran­
dę conhecimento e amor pe­
la obra do pintor, algo raro 
em criticos do seu jaez, Ao 
inves de apresentar-se atrśs 
de uma mesa de conferencia 
produzindo uma rigida peęa 
de oratoria, Ana Maria Beluz­
zo preferiu passear pelas sa- 
las de exposięao acompa- 
nhada do publico, demoran- 
do-se em frente a determina- 
dos quadros para reforęar as 
suas palavras com a visao 
das caracteristicas que dese- 
java sublinhar. Desta forma 
os presentes foram conduzi- 
dos a uma autentica ”viagem 
no tempo’ examinando a e- 
voluęao do artista, sua in­
fluencia sobre os pintores 
brasileiros do porte de um 
Pancetti, Takaoka e Tamaki 
e os traęos principais de sua 
criatividade. Alśm da filha do 
artista, Wanda Lechowska 
que veio especialmente do 
Rio de Janeiro, dos coorde- 
nadores do projeto Ennio 
Marques Ferreira e Cristinę 
Vianna Baptista, do curador 
do Museu Lazar Segall, Mar­
celo Mattos Araujo estiveram 
presentes o Cónsul Geral da 
Polonia em Sao Paulo Sr. 
Stanisław Penar, o vice-cón- 
sul Leslek Kowalski, a escri- 
tora Sława Stępniak e o Prof. 
Olgierdi Ligęza Stamirowski, 
criticos de arte, pintores, es- 
cultores e estudantes alem 
do publico em geral. 
(OLS/SP)

Cai o apoio as reformas
Pesquisa de Instituto de opiniao publica aponta 

crescimento da oposięao ao investimento estrangeiro
Sao Paulo -Recente pesqui- de qualquer pais capitalista a inercia govemamental podera 

criando empregos, recebeu o a-sa do Instituto Pentor de Varsó- 
via -  veja quadro -  demonstrou 
a desilusao dos poloneses em 
reiaęao as reformas realizadas 
pelo ex-ministro L. Balcerowicz 
para encaminhar o pais a eco- 
nómia de mercado. O  apoio ao 
investimento de empresas oci- 
dentais, embora grandę entre os 
entrevistados (40%), vem dimi- 
nuindo principalmente no campo 
(32%), entre os operarios bra- 
ęais (29%) e empregados de es- 
critório (25%). Cinquenta e tres 
por cento dos jovens e sessenta 
e um por cento de pessoas com 
inśtruęao superior sao favora- 
veis a um maior investimento 
das empresas ao passo que 
quarenta ę cinco por cento dos 
velhos acima de 60 anos e das 
pessoas com inśtruęao primaria 
sao contrarias a crescente pe- 
netraęao de firmas estrangeiras.

Quando inquiridos sobre os 
poloneses que enriquecem no 
periodo pós-comunista, 91% 
dos pesquisadores dedarou que 
os novos milionarios enriquece- 
ram aproveitando-se de suas 
conecęóes intemadonais, 83% 
que foi atraves do uso de rela- 
ęóes politicas e amizades com 
membros do govemo, 80% que 
aplicaram meios desonestos. 
Esta minuscula parcela da po- 
pulaęao polonesa os empresa- 
rios que entretanto faz a riqueza

poio de apenas 39% dos pes- 
quisadores que concordam de 
que contribuem para o desen- 
volvimento económico polones.

O quadro que emerge destas 
pesquisas e alarmante. A mis- 
tura de populismo, nadonalis- 
mo e xenofobia com fortes pita- 
das de hostilidade em reiaęao 
as pessoas que obtem suces- 
so, explode em assembleias, 
greves e protęstos. A continuar

Voce e a favor, contra ou indiferente a que empresas 
ocidentais invistam tanto quanto possivel na Polonia?

surgir uma tendenda ao isola- 
mento económico e um desejo 
a um imposswel retomo a um 
estado de coisas anterior 
queda do regime comunista. 
Curiosamente 60% dos entre- 
vistados estao convenddos que 
a Polonia pode resoiver os seus 
problemas sem qualquer ajuda 
externa.

(OLS/SP baseado em E 
Smilowski, Pentor Institute/War- 
saw Voice)
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"Cobras" 
Discutem Poesia

Sim pósio de Eslavistica debałe poetas 
de vanguarda do Lesłe europeu

Sao Paulo -  Entre os dias 23 
e 27 de maręo, sob o patrocinio 
da Sociedade Brasileira de Es- 
lavistica e do Instituto Metodis- 
ta de Ensino Superior, ocorreu 
em Rudge Ramos, no ABC 
Pauslista, o II Simpósio Nacio- 
nal de Eslavfstica. O evento 
reuniu especialistas em lingua, 
historia e cultura dos paises do 
Leste europeu que por quatro 
dias apresentaram a contribui- 
ęao do mundo eslavo na forma- 
ęao da cultura brasileira. Pro- 
fessores das universidades do 
Parana, Sta. Catarina e Brasilia 
revezaram-se em sessoes de co- 
municaęóes apresentando tra- 
balhos que iam desde o curioso 
"Os sentidos do dinheiro na lin- 
guagem falada: estudo com pa - 
rativo polones-portugues" de 
Elżbieta Ribeiro da UnB ate a 
excelente palestra do prof. Wo- 
lodymir Kulczynskyj da UFPR 
sobre o ensino da lingua ucra- 
niana no Parana. Na parte refe- 
rente a conferencias destacou- 
se a de Marcelo N. da Camara 
Torres intitulada "Chopin: li- 
ęóes esteticas de uma morte" e 
a brilhante palestra proferida 
pelo Prof. Henryk Siewierski 
da UnB sobre os poetas Oskar 
Miłosz e Czesław Miłosz de- 
senvolvida pelo prof. Henryk 
Siewierski da UnB, um dos ór- 
ganizadores do encontro junta- 
mente com o prof. Aleksandar 
Jovanovic, presidente da SBE. 
O prof. Siewierski e editor da

excelente revista "Aproxima- 
ęóes: Europa do Leste em Lin­
gua Portuguesa" publicada na 
forma de suplemento com o a- 
poio do Instituto Brasileiro de 
Património Cultural e do Cen­
tral & East European Publi- 
shing Project de Oxford, Reino 
Unido. A revista - unica no seu 
genero - aprcscnta traduęóes de 
poetas de vanguarda dos paises 
do Leste europeu alem de arti- 
gos e resenhas possuindo um 
extenso corpo de colaboradores 
do porte de um Agostinho da 
Silva -grandę incentivador do 
professor polones - de um Jose 
Santiago Naud da Universidade 
de Brasilia e de um Paulo Ro- 
nai conhecido tradutor da obra 
de Balzac.

Ao todo, participaram do e- 
vento cerca de quarenta espe­
cialistas encetTando o Simpósio 
com uma cessao de leitura bi- 
lingiie de Poesia Russa Moder­
na realizada pelo poeta Haroldo 
de Campos um dos fundadores 
do movimento concretista na 
Poesia Brasileira e pelo prof. 
Boris Schnaiderman ensaista e 
decano do ensino de lingua e li­
teratura russa na Universidade 
de Sao Paulo que recebeu uma 
justa homenagem por ocasiao 
dos seus setenta e cinco anos, 
cinqiienta dos quais dedicados 
a divulgaęao da literatura russa 
no nosso pafs. -

(OLS/SP)

No almoęo, depois da Missa
FM .i. • i i i  i i i i i  i
AM , i i i i  1270 KHZ, i ,

PANORAMA DA POLONIA
Radio Capital, Curitiba 

1270 KHZ/AM 
Todos os doraingos, das 12 as 14 hs 
Musiea, noticias, informaęóes 

Para anunciar festas de 
aniversario, casamentos e 

outros recados da 
comunidade, ligue (041) 

342.3635 (Sociedade Uniao 
Juventus) ou (041) 222.2686 

(Travelcoop).
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YALOR1ZEMOS A NOSSA CULTURA!

Imagem em Frangalhos
Campanha tenta reverter imagem do pais resultante de 45 anos de comunisn

Sao Paulo -  Uma pesquisa entre 
leitores da revista TIME -edięao eu- 
ropeia -  sobre a imagem dos pai­
ses do Leste europeu, apontou re- 
suttados nao muito favoraveis a Po­
lonia. Os pesquisadores entrevis(a- 
ram pessoas influentes e vi aj ad as 
que atribuiam nota a diversas cate- 
gorias variando de zero a cem, 0  
triangulo constituido por Varsóvia- 
Budapeste-Praga sai-se melhor que 
os outros paises pós-comunistas. A 
Polonia contudo, quando oompara- 
da aos seus parceiros da Europa 
Central, só ganha na categoria ‘a- 
bertura para comerdo externo' na 
qual recebe em media de 77 pon- 
tos. Em todos os outros aspectos li­
ca em terceiro lugar apenas na 
frente da ex-URSS Romenia e Buł­
garia. Na categoria ‘imagem geral' 
o pais ganhou 23 pontos embora 
tenha sido o primeiro a hvrar-se do 
comunismo. A pesquisa do TIME 
revela flagrante desconhedmento 
de aspectos culturais e mesmo 
geogralicos da Polonia. Tal igno- 
randa e culpa dos próprios polone- 
ses que por decadas se decidiram 
ao esporte de contemplar o próprio 
umbigo enquanto hungaros e che- 
cos promoviam a imagem de seus 
paises apesar do regime comunis- 
ta Na categoria 'belas paisagens' 
por exemplo, a maravilhosa visao 
dos Tatras no matięo dos Cirpa- 
tos, o fabuloso 'pais dos mil lagos' 
da Mazuria e mesmo os 'Ninhos de 
Aguia* ruinas de castelos medievais 
receberam meros 21 pontos en- 
quanto os dois outros vizinhos su- 
peraram os poloneses em cem por 
cento. Na 'culinaria o pais amargou 
12 pontos e mesmo no item *rique- 
za da cultura' a derrota para che- 
cos e hungaros fol total. O resulta- 
do oblido e no mlnimo uma injustięa 
pois passa por dma de tesouros 
culturais unicos no mundo como e o 
caso do gótico Nistulense" ou o te- 
atro 'yedishe' que atestam a rique- 
za e variedade da cultura polonesa.

A imagem de um pais e funda- 
mental para o 'marketing' turistico e 
industrial. A repuląęao de excelen- 
da da mecanica alema nem sempre 
corresponde a realidade mas quan- 
do a Alemanha e mendonada todos 
se lembram da Mercedes Bens. A 
predsao e pontualidade compóe a i- 
magem da Suięa. A Franęa e asso- 
dada a sofisticaęao de iguarias e vi- 
nhos finos e ultimamente a Espanha 
foi identificada com o sol mediterra- 
neo, resultado de uma bem orques- 
trada promoęao institudonal.

A pesquisa da revista americana 
ensejou uma campanha promodo- 
nal por parte do governo polones. 
Foram veiculados tres anundos de 
pagina inteira mostrando uma iguia 
gigantesca da ilha de Wollin -  sim- 
bolo imemorial da naęao -  uma fo­

tografia de Varsńvia ao anoitecer e 
as areias das praias do Baitico com 
uma alusao a Chopin. Na promoęao 
fol gasta uma bagatela de US$ 
600.000.0  dinheiro poderia ter sido 
melhor empregado. Campanhas de 
formaęao de imagem institudonal 
só resultam em sucesso se acom- 
panhasse de cuidadoso planeja- 
mento que vai desde a adequaęao 
da estrutura para o encontro da de- 
manda ate o treinamento de recur- 
sos humanos para a recepęao ade- 
quada dos resultados. Tudo isso 
esta longe de ocorrer na Polonia. A 
desabalada corrida para a econó- 
mia de mercado desorganizou a ca- 
deia de produęao, embaralhou os 
preęos relabvos provocando garga- 
los estruturais de dilidl soluęao e 
piorou os seraęos que nunca peca- 
ram pela excelencia. A falta de uma 
'cultura de consumo* provocou o 
resto. A moderna tecnica de 'public 
relations" tern coisa melhor em seu 
receituario. A promoęao dirlgida a 
grupos especificos e uma das ar- 
mas do arsenał dos homens de 
'marketing'. O imenso floresdmen- 
to de bole&ns, 'news Letters', "jor- 
nais de empresas' e mala direta pa- 
rece atestar o sucesso obtido.

Dominique Poggioli, 32, diretor 
adjunto do CENDOTEC, um centro 
frances de doajmentaęao universi- 
laria e da opiniao que grandes in- 
veslimentos em promoęoes gerais 
sao inuteis. Cita um exemplo recen- 
te. Ha alguns anos houve necessi- 
dade de expandir a biblioteca da 
'Aliance Franęaise' -  uma escola 
de cultura Irancesa -  para poder a- 
tender um niimero crescente de 
consultas. Após a realizaęao de um 
levantamento de custos e benefi- 
dos, os responsaveis optaram por 
desativar a biblioteca e no seu lu­
gar inaugurar um moderno sistema 
de informaęóes ligado, via compu- 
tador, as melhores bibliotecas fran- 
cesas.' O usuario tern a sua dispo- 
sięao todas as bibliotecas da Fran­
ęa ao invós de uma pequena biblio­
teca de lingua francesa no próprio 
local de consultas' afirma Domini- 
que num portugues afrancesado 
que faz questao de cullivar." Todo o 
sistema ficou mais barato do que 
instalar uma biblioteca que em ulti­
ma anślise seria pouco consultada. 
Somente fazem consultas aqueles 
que realmente tem necessidade* a- 
crescenta 0ominique. O centro, es- 
tabeleddo h i mais de dez anos, so- 
freu nos ultimos tempos algumas 
translormaęóes. Foi iniciada a pu- 
blicaęao de dois boletins, um em 
portugues e outro em frances, so­
bre denda e tecnologia e uma re- 
vista periódica de maior fólego. Os 
boletins sao enviados a grupos es­
pecificos de empresśrios, adminis- 
tradores, pesquisadores, jornalistas
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*■ * Samantę os dientes. Excelentes res- 
m  ̂ {aurantes de antes da guerra como 

Ziemiański ou Mazowiecki, os ca- 
a»a*as e bares, o famoso cabare "Qui- 
'pot%oquo' que emprestaram brilho as 

Uioites de Varsóvia nao foram rea- 
»ęaisoertos após o conflito. A cidade mu- 
i iitejou. Nunca mais seria chamada de 
Dflia fr»Pequena Paris". A  observaę3o e 
neros ti/erdadeira. A riąuissima gastrono- 
ados, |lnia polonesa, criada por mestres- 
imâ suca chineses, italianos e franceses 
fMfdSontratados pelas mansóes senho- 
Tujteais do seculo passado e cuja tradi- 
trnsęao remonta ao ceiebre banquete 
ilo mitom o quai Nicoiau Wierzynek, In- 
JSt Eendente Gerai da Córte homenage- 
fem isau os monarcas da śpoca em 1363, 
telt iaoi taxada de "produto da decadente 
rom̂ Hasse burguesa". Os iivros de culi- 
jr lesaśria dos ultimos anos espeiham es- 
lo gtffs falo. A comida passou a ser com 
stefiiiderada como nutrięao sa para um 
dar tfjrorpo sao e nao um fenómeno cul- 
im »yral. Por um viśs ideoiógico perdeu- 
oiuise uma tradięao que tem feito a ima- 
ta pumiem de paises tais como a Italia e 
ihad3 cs’’ranęa onde cozinheiros tem sido 
Uo Węndecorados com a "Legion d'Hon- 
aitraiBur' e passam a recolher fortunas 
niWWa os seus paises em "royalties" e

S I  A

"know how\
_’Uma imagem negativa deste tipo 

nao corresponde a nossas aspira- 
ęóes "informa Paweł Kwiatkowski 
coordenador da campanha promo- 
cional do Escritório de Imprensa do 
Govemo Polones. * Vamos partir 
para um ataque de massa armados 
de dinheiro e planos ousados1. A i- 
magem de uma aguią estilizada em 
pleno vóo, projeto do artista plastico 
Michał Zaborowski deverś ser usado 
como "logotipo1' dos produtos do pa- 
fs assim como a estrela de tres pon- 
tas e o simbolo da Mercedes Benz 
ou mundo na tela da Globo. A ima­
gem da śguia, patenteada intema- 
cionalmente serś cedida gratuita- 
mente aos empresśrios que quise- 
rem coloca-la nos seus produtos. A- 
pesar de boas intenęóes o progra- 
ma podera se transformar em de- 
sastre. Ate agora nao foram estabe- 
lecidos os criterios para a cessao do 
logotipo nem colocado em pratica 
um programa de controle de quali- 
dade dos produtos a serem indui- 
dos na promoęao. A cessao indiscri- 
minada de uma marca podera surtir 
efeito contrario ao desejado sinali- 
zando o que nao se deve comprar.

nipami

i p j

1 -
Polonia Hungria Checosl.

imagem Econo-Politica 43 50 ' 48

i Estabilidóde Politica 52 64 56

e lnvest. Estrangeiros 50 57 57

Oualificaęao Uao/obra 40 58

Abertura Comercial 77 67 71

Entrada no MCE 33 50 42

-Imagem Geral 23 40 38

Culinaria 12 49 25

Belas Paisagens 21 46 44

Riqueza da Cultura 60 67

Recepęao Estrangeiro 42 47 45

Atratividade p/ moradia 05 18 14

Meu tipo Inesquecfvel:
Paweł Nikodem

A Argentina tinha um numero 
muito grandę de poloneses espa- 
Ihados, talvez maior que o Brasil. 
Eles predsavam de ajuda, orien- 
taęao, cultura, educaęao, sode- 
dades, agrupamentos e foi entao 
que o Sr. Paulo se dedicou a to- 
das estas causas esquecendo 
ate de si, foi por certo neste ano 
que ficou viuvo, perdendo a es- 
posa num parto gemelar, talvez 
por falta de recursos medicos 
que se faziam sentir em todo in­
terior da America do Sul naque- 
les anos. Fundou em terras Ar- 
gentinas um Patronato Polones 
que fazia o papel de consulado. 
Agrupou as Sociedades Polone- 
sas e escolas em tdmo de uma 
Confederaęao ou Liga Polonesa- 
localizada em Apóstoles, cujo 
Presidente foi Michael Zubrzyki. 
Esta Uniao polonesa conseguiu 
em dois anos lanęar o seu pró- 
prio jornal chamado "Osadnik’  
(colono), editado em Posadas 
em 1931. Neste ano fol fundador 
da primeira escola Polonesa no 
Paraguai na Colónia Fram. Para 
estas escolas que fundava na Ar­
gentina, Uruguai e Paraguai o Sr. 
Paulo trazia livros e cartilhas de 
Curitiba. Sob os cuidados do 
consulado e do Banco PKO de 
Buenos Aires fundou em 1932 a 
Colónia Polana nas margens do 
Rio Parana em Missiones.

Tlnha 16 Km de area e serviu

para agrupar os imigrantes Polo­
neses que nao desejavam voltar 
a velha Patria, e cuja necessida- 
de era reunl-los em agrupamen­
tos fortes, pois as dlficuldades e- 
ram imensas. Posteriormente 
surgiu outra Colónia Polana nas 
proximidades de Foz do Iguaęu. 
Naqueles anos os paises em 
questao eram imensos vazios 
humanos, eram selvas impene- 
traveis, rios, animais selvagens, 
nativos acomodados e outros a- 
gressivos e perigosos, ausenda 
de estradas, comunicaęao, ener­
gia, e aconteda que os govemos 
distantes agradedam qualquer i- 
niciativa particular e dos imigran­
tes. Havia oolónias que por 15 a- 
nos ou mais eram completamen- 
te desconheddas e ignoradas de 
todos. Nenhum govemose aven- 
turava em ajuda-los ou fiscaliza- 
los, as ordens eram para fazer o 
que pudessem, cada escola, i- 
greja, sodedade, cooperativa 
que nasda era uma alegria para 
o Paraguai, Argentina ou Brasii. 
E eles, nossos antepassados, fi- 
zeram, muitas vezes com sacrifi- 
do das próprias vidas ou dos fi- 
Ihos que morriam perdidos nas 
selva$, e homens como Paulo 
Nikodem Ihes traziam coragem, 
foręa, animo e educaęao, espe- 
ranęa, cultura e amizade.

Nota-se que o Parana ja fun- 
donava como irradlador da cultu­

ra polonesa para o Sul da Ameri­
ca do Sul -  Alem de Professores, 
enviava livros esoolares, carti­
lhas como as do professor Durs­
ki, jornais, revlstas, religiosos e 
diversos instrutores. A seqiienda 
da penetraęao para o interior 
destes paises se fazia assim; 
conforme nos contava o Sr. Pau­
lo: 1s entrava o agrimensor para 
medir as terras e delimitar as 
posses -  eram homens como 
Joao Piltz os quais geralmente 
recebiam seus servięos em ter­
ras e quando solteiros acabavam 
casando com nativas da regiao; 
em 21 lugar chegava o osadnik (o 
colono) aquele que assentava na 
terra medida, vinha com sua fa­
milia, sua fdce, seu machado, 
suas serras e as vezes uma es- 
pingarda e... Deus, em 3° lugar 
vinha o vendedor e comprador, o 
comerdante, que geralmente era 
Sirio, Libanes ou Turco e como 
4! lugar, o ultimo elemento, vi- 
nham os fundonarios doś gover- 
nos. Estes geralmente nao se 
sentiam bem, tinham receios de 
se infiltrar nos sertóes pois pou- 
co podiam trazer, oferecer ou ate 
transportar, assim muitas destas 
colónias ficavam a merce de sua 
capaddade e da capaddade dos 
seushabitantes.

Bronislau Polan Breowicz 
Sao Lourcnęo d’Oeste 10/03/92

m :
iCOS**-

Resultados parciais de 
pesquisa de opiniao 

FonteTIME 
1991

Corretora de Seguros Ltda
(Józef Rendak)

Udziela najlepszej porady w 
administracji twojego ubezpieczenia

Poradź się nas, bez Jakichkolwiek kosztow 
związanych z różnym rodzajem ubezpieczeń:

*Pozar ▼Życie *Kradziez 'Samochód 'Zdrowie

T e le fo n  2 4 4 -9 0 1 9  1 2 4 2 -5 7 6 6 8  (faks)
U L  P a u lo , 2 1 2 5 , K u iy ty b a , P a ra n a
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Nasi Ludzie/Nossa Gente

Andre, um poldnico nos EUA
Andre Miguel Osser, nastido 

em Lódz, Polonia, naturalizado 
brasileira, acaba de receber 
um premio: ao se aposentar, 
como vice-presidente da CRB 
e presidente da organizaęao 
para a America Latina, foi 
convidado a continuar exer- 
cendo altas funęóes ha sede 
da multinadonal, nos EUA 
Com largos servięos no Brasil, 
em muito :esponsavel por 
supoite dado a produtores 
agricolas da comunidade polo- 
nesa/polónica, foi em sua ges- 
lao que houve a implantaęao 
da industria no municipio 
paranaense de Balsa Nova.

Citar a empresa pela sigla 
apenas nao da para se ter uma 
noęao exata do que e e o que 
fez ou fara Andre Miguel Osser 
pela organizaęao. Mas, se 
vierem a lembranęa nomes 
como "Maizena", "Mazola", 
"Karo", "Hellmanrfs", "Knorr", 
"Kitano”, entre outros, da para 
se ter uma imagem da 
dimensao do que faz em ter- 

’ mos industrials e junto aos 
consumidores a Refinaęóes de 
Milho, Brasil Uda., empresa 
que desenvolve atividades em 
nosso pais.

T R A JE T Ó R IA
PROFISSIONAL

Pois Andre Miguel Osser, 
filho de Stefan e Antonina, 
chegou ao Brasil em 1940,

tendo se naturalizado apenas 
em 1952. Casado com dona 
Zuleika Mendonęa Osser, 
possui tres filhos, Helena 
Maria, Andre e Anna Luiza. 
Formado engenheiro pela 
Universidade de Mackenzie, 
SP, ingressou em outubro de 
1956 na Refinaęóes de Milho, 
tendo trabalhado na Fabrica 
de Anastacio em 1957 como 
engenheiro industrial, passan- 
do ali pelos funcóes de chefe 
de engenharia industrial (57- 
59) assistente da gerencia de 
produęao (59-61). De 61 a 63, 
na Fabrica de Mogi Guaęu, foi 
coordenador da montagem da 
unidade, tendo sido seu su-

Casa do Agricultor
Mario Jose Gondek & Irmao LTDA.

E
Defensiyos
Fertilizantes
Sementes

• Prod. Veterinarios
• Mat. dePesca
• Ferramentas

r

A v. Independencia, 105 
Araucaria - Parana 842-3040

842-1697
■ ■  i

Andrzej Osse

Urodził się w  Łodzi, w  Polsce, obecnie nt 
Brazylii jako obywatel brazylijski. Byt p™ 
wielkiej organizacji produkcyjnej znanej pow 
przez wszystkich poprzez jej produkty^ 
"Karo”, "Hellmann's", "Knorr", "Kitano1. p 

Andrzej Michał Osser przybył do Brazylii 
Ukończył Uniwersytet Mackenzie, SP, pu 
fabryce Refinerii Kukurydzy jako inżynk 
przejściem na em eryturę był prezydent 
organizacji działającej w  Ameryce ŁacMstól 

Pan Andrzej troszczył się bardzo by dafjt 
produkcji rolniczej polskich emigrantów! 
fabrykę refinacji kukurydzy w munidpjJ 
Nova.

c

perintendente ate 66 e 
gerente de produęao atś 69.

No periodo de 69 a 74, exer- 
ceu o cargo de vice-presi- 
dente da divisao industrial e, 
em seguida, passou a "staff 
assistent* do presidente da 
divisao industrial da CPC/EUA 
e vice-presidente da RMBL; 
em 77, foi eleito presidente da 
RMBL atś 84, ano em que‘ 
passou a acumular o cargo de 
presidente da CWM para a 
America Latina, ate 1991. Nos 
ultimos quinze meses, era o 
vice-presidente da CRB e 
presidente do grupo para a 
America Latina, quando se 
aposentou.

PORTAS
ABERTAS

Os funcionarios da industria da RW 
no Parana, tentaram fazer uma 
festa de despedida para Andre Mf 
Osser, tendo sido impossfvel antes der 
desligamento para a merecida apos 
tadoria. Enviaram, atraves do LUD,* 
"Carta Aberta", dizendo que "nao e seu 
que se tem a oportunidade de escred 
respeito da dignidade, da competeM! 
profissionalidade e da retitude do (* 
das pessoas. Isto porque esses atriw 
nao andam em moda ultunm| 
Escrever sobre esse empreendedor, 
Miguel Osser, alem de ser um pn* 
uma tarefa gratificante, pois e umał 
tunidade de se escrever sobre tudo >f 
que se relaciona ao ideał humaw ̂  
constataęao de que a foręa de von , 
sinceridade, a eqiiidade, a competćn®- 
adjetivos que conduzem ao sucesso.

O sr. Osser esta se aposentanJjl 
uma notavel carreira de 35 anos (M*1 
a CPC International. Os funcionarw 
meio deste artigo, quiseram enviar 
breve, pois as portas estarao seDipi® 
tas para quem tao bem os 
presenęa esta marcada de forma
na historia da Refinaęóes e tamtó*

coraęoes dos seus colaboradores
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"Zwycięzca śmierci" - Chrystus, Bóg, zjawił się wśród nas i wskazał nam Drogę Żyda. Ta, prowadzi przez Krzyż' 

do Zmartwychwstania. Krzyż jest obecny w żydu każdego z nas i w historii narodów. Nasz naród obecnie przechodzi 
przez Kalwarię w budowie Nowego Żyda.

Oby Chrystus Zmartwychwstały był naprawdę naszą Dróg? i Drogę naszych Rodaków w Polsce.
Oby nadzieja nowego, lepszego żyda stała się rzeczywistością.
Toprzyrzekł Chrystus tym, którzy z Nim przez Krzyż kroczę do Zmartwychwstania.
Wesołego Alleluja I życzy wszystkim Czytelnikom, Współpracownikom, Sympatykom i Dobrodziejom

Redakcja
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Aleksander Englisch

W A L K A  O  P O K Ó J
CZY RATOWAĆ B.ZWIAZEK SOWIECKI ?

W I E L K A N O C

Najbliższe spotkanie na 
s z c z y c i e  m i ę d z y  
p r e z y d e n t e m  

I amerykańskim George 
Bushem  1 rosyjskim  

I Borisem Yeltsinem ma 
s i ę  o d b y ć  w  
Waszyngtonie w  czerwcu 

i b r. B ush zaangażowany 
w z b l i ż a j ą c ą  s i ę  
kampanię prezydencką w  

' l i s t o p a d z i e  b . r .  
oświadczył, że głównym  
tem a tem  rozm ów  z 

; Y e l t s i n e m  b ę d z i e  
kontrola zagrażającej 
światu broni nuklearnej, 
a nie sprawy pomocy 
gospodarczej dla Rosji. 
Ameryka znajduje się w  
tej chwili coś w  jakby 
pewnego rodzaju recesji i 
Bush jest zdecydowany

* p o d k r e ś l i ć ,  ż e  w  
p i e r w s z y m  r z ę d z i e

; rozchodzi m u się o 
|  w ew nętrzną sytuacj ę 
' swojego kraju, a w 

dalszym dopiero rzędzie 
pomoc dla zagranicy. Ale

* specjaliści od polityki 
m i ę d z y n a r o d o w e j  
zastanawiają się  czy

; słusznie ?
Teraz gdy wojną zimna 

; się skończyła 1 Zachód ją  
zwyciężył, zwycięstwo  
byłoby “P yrrusow e", 

- „gdyby stracono okazję
* ustanow ienia  nowego 

porządku w  świecle i có 
najważniejsze pokoju. W 
tej chwili Rosja znajduje 
się na granicy przepaści i 
należy dołożyć wszelkich 
starań, aby stała się 
członk iem  w spó lnoty  
demokratycznej narodów 
w y zn a ją cy ch  za sa d y  
ekonom iczne wolnego 
rynku.

N i e s z c z ę s n y  
komunistyczny system  
zniewalający człowieka 
został w  tej chwili 
zlikwidowany, ale czy 
istnieje gwarancja, że 

f przyszła Rosja stanie się 
ł b a r d z i e j  l i b e r a l n ą .

bardziej demokratyczną, 
jaką w ciągu tysiąca lat 
swej historii nigdy riie 
była ? Dlatego według 
o p i n i i  w i ę k s z o ś c i  
polityków właśnie teraz 
n a d s z e d ł  m o m e n t  
pomocy Zachodu.

Tymczasem moment 
nie okazał się szczęśliwy 
dla tej pomocy. Ani dla 
A m e r y k i ,  a n i  d l a  
w i ę k s z o ś c i  p a ń s t w  
e u r o p e j s k i c h ,  a n i  
J a p o n i i .  A m e r y k a  
z n a j d u j e  s i ę  w  
najbardziej gorączkowym 
o k r e s i e  w y b o r ó w  
p r e z y d e n c k i c h ,  a 
w iększość krajów w 
Europie i nawet Japonia 
przechodzą coś w  rodzaju 
recesji gospodarczej. 
Tymczasem Zachód musi - 
działać, aby w tym  
historycznym momencie 
zachodzących przemian 
w  Rosji i "nota bene' w  
śWiecie, wziąć czynny 
udział.

Ale wybitni politycy 
zajmujący się sprawami 
rosyjskimi przestrzegają 
przed zbyt pochopną 
pomocą, nazywając ją 
krótkowzroczną, a nawet 
nieszczęśliwą. Ludzie ci 
przew idują w  Rosji 
e p o k o w ą  w a l k ę  o
w p r o w a d z e n i e
d e m o k r a c j i ,  c z y  
ekonomicznych zasad  
w o ln e g o  ry n k u . W 
dalssym ciągu ostrzegają, 
że wciąż istnieją rosyjscy 
faszyści i milltaiyści, 
którzy wykorzystując  
n i e z a d o w o l e n i e  i 
k a t a s t r o f a l n y  b r a k  
elementarnych środków 
żywności będą się starać 
zlikwidować Yeltsina i 
jego zwolenników reform.

Sam Yeltsin skarży sie, 
że jest otoczony starej 
daty kom unistam i i

f i
‘Mci obij?
m Ę Ę

w prost kołam i n e o ­
nazistowskim i, którzy 
t y l k o  c z e k a j ą  n a  
p o j a w i e n i e  s i ę  n a  
firmamencie politycznym 
j a k i e g o ś  n o w e g o  
s ł o w i a ń s k i e g o  ty p u  
Hitlera. Wówczas wrogi 
Zachodowi nowego lypu  
r e ż i m  w  M o s k w i e  
z a a p e l u j e  d o  
p r z y w r ó c e n i a  Ros j i  
statusu supermocarstwa 
i odn ow ien ia  w ciąż  
istniejącego arsenału  
n u k l e a r n e g o ,  w c i ą ż  
I s t n i e j ą c e j  
wielomilionowej potęgi 
militarnej i przemysłu 
wojennego. A wówczas 
m o g ą  p o j a w i ć  s i ę  
oskarżenia "kto stracił 
Rosję"? '

W ó w c z a s  b y ł o b y  
niewybaczalne, aby z 
powodu braku jeszcze 
ty ch  pary b ilion ów  
dolarów w  najbliższych 
latach, świat miał wrócić 
do zimnej wojny i nowego 
zagrożenia ze strony 
nowej, niewiadomo jakiej 
Rosji..

Z a b r a ł o  p r z e s z ł o  
dwadzieścia lat, aż ustalił 
się po Wielkiej Rewolucji 
F r a n c u s k i e j  n o w y  
porządek ze szczytnymi 
hasłami "Liberte', egalite' 
e f r a t e r n i t e ' ". A 
n i e s z c z ę ś l i w y  
eksperyment leninowski 
trwający przeszło 70 lat 
p o z o s t a w i ł  d a l e k o  
Większe piętno w  historii 
ludzkości niż rewolucja 
f r a n c u s k a .  D l a t e g o  
uważam, że długo jeszcze 
św iat będzie m usiał 
poczekać, aż ustali się w  
b. Związku Sowieckim 
ostatecznie jakiś nowy 
porządek.. Jaki nikt nie 
je stw  stanie przewidzieć.

p isa n e  21 m arca.92

m il -
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W/J.
W Ę m Ę m

Ew. wg św Jana 20,1-9 
"Także i drugi uczeń, który 
przybył do grobu: ujrzał i 
uwierzył" (w.8).

Oto dzisiaj staje przed nami 
Chrystus Zmartwychwstały i 
powiada: "Zmartwychwstałem i 
zawsze jestem z Tobą, położyłeś 
na mnie swą rękę. Przedziwna 
jest Twoja wiedza"(Ps. 138,5). Z 
całą mocą wiary rozbrzmiewają 
dziś we wszystkich świątyniach 
pieśni wielkanocnej radości. "Oto 
dzień, który Pan uczynił, 
radujmy się w  nim i weselmy". 
" P a n  r z e c z y w i ś c i e  
zmartwychwstał i ukazał się 
P i o t r o w i  " ( L k  2 4 , 3 4 ) .  
Zm artw ychw stan ie Jezusa  
i Chrystusa jest największym i 
najważniejszym wydarzeniem w  
historii zbawienia. Ono nie tylko 
umacnia naszą wiarę, ale 
utwierdza w  nas przekonanie, że 
jeśli Chrystus zmartwychwstał to 
i my zmartwychwstaniemy. Ono 
rzeczywiście jest tryumfem 
naszej wiary. Święty Paweł w 
pierwszym liście do Koryntian 
napisał: "Jeśli Chrystus nie
zmartwychwstał, próżna jest 
nasza wiara, próżne jest nasze 
przepowiadanie" (1 Kor. 15,17).

Ale Chrystus zmartwychwstał 
prawdziwie. Lecz mimo tego 
trudno b y ło  p ierw szym  
świadkom zmartwychwstania 
uwierzyć w  Tę prawdę. Maria 
Magdalena, gdy zobaczyła pusty 
grób, oświadczyła: "Zabrano
Pana z grobu i nie wiemy, gdzie 
Go położono"(w.3). Grób bez 
Jego ciała był znakiem, któiy stał 
się  w  pełni zrozumiały dopiero 
po spotkaniu z żywym Panem. 
Takie spotkania zaś byty 
możliwe tylko pod warunkiem, 
że serca Apostołów były gotowe 
do zobaczenia i uwierzenia. Do 
tego z kolei uzdalniała ich 
miłość. Kiedy św. Jan przybył 
pierwszy do grobu, nachylił się i 
zobaczył leżące płótna, jednakże 
nie wszedł do środka. Zobaczył 
pusty grób i milczał, trzeba było 
dopiero przyjścia św. Piotra, i 
Kiedy ten wszedł do grobu a za | 
nim Jan, który ujrzał wszystko, 
uwierzył"(w.8). "Dotąd bowiem 
nie rozumieli jeszcze Pisma, 
które mówi, że On ma powstać z 
martwych (w.9).

'TELIZ
PASCOA

12fl ANOŚ DA IM IG RAęAO__
POLONESA NO PARANA

Cokolwiek Bóg czyni, i 
to również swe znaczenie dla 
nas. Zmartwychwstanie Jezusa - 
jako zwycięstwo nad własną I 
śmiercią - jest tajemnicą. Tym 
bardziej zmartwychwstanie Pana ;
-jako zapowiedź zwycięstwa nad 
śmiercią wszystkich odkupionych
- jest i pozostanie wielką j 
tajemnicą. Dlaczego? Chrystus i 
bowiem odniósł dwa zwycięstwa I
- nad śmiercią fizyczną - własną j 
i naszą - oraz nad śmiercią I 
duchową rodzaju ludzkiego. Na f 
razie nasze zwycięstwo nad I 
śmiercią fizyczną jest tylko i 
obietnicą. Każdy człowiek musi 1 
przejść przez próg cielesnej I 
śmierci. Ale przy końcu czasów I  
ciała wszystkich zmarłych! 
powstaną z martwych, abyl 
u c z e s tn ic z y ć  w ch w a le f  
zmartwychwstałego Pana. Już na 
zawsze, już na wieki. Gdyby nie|| 
było nadziei ma powszechne! 
zmartwychwstanie, zwycięstwo! 
Chrystusa nie byłoby pełne. Niej) 
śpiewalibyśmy wówczas dziś® 
radosnego "Alleluja".

Zmartwychwstały Chrystus! 
zaprasza nas i prowadzi dziś kujjj 
pełni życia nieśmiertelnego i |  
uwielbionego. "Wyrzućcie więcjl 
stary kwas, abyście się stali! 
nowym ciastem, jako przaśnffl 
jesteście"(l. Kor 5,6). Jesteścisf 
razem z Chrystusem powstali g  
martwych, szukajcie tego, co v |  
górze, gdzie przebywa Chrystus'! 
(Kor 3,1).
ZP.J.
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K R  Y Z Y S  D Y P L O M A C J I
P a ń s tw a  r o z w in ię te  

cywilizacyjnie i gospodarczo 
s z c z e g ó ln ie  d b a ję  o 
profesjonalizm w finansach 
i dyplomacji.

Zmieniaj? się rzędy i 
partie u władzy, ale 
wykwalifikowani urzędnicy 
pozostaję. Bez dobrych 
ekspertów w urzędniczej 
kadrze państwo nie może 
należycie funkcjonować.

P r z y p a d k o w o ś ć  
n o m in a c j i ,  e m o cje  i 
t o w a r z y s z ą c e  i m  
ideologiczne kryteria doboru 
z a w s z e  i w s z ę d z i e  
powodowały kłopoty, na 
które' efekty płacił szary 
podatnik.

Tak też działo się w 
polskiej dyplomacji za 
czasów PRL. Kolejnym 
ekipom rzędzęcym z trudem 
przychodziło zrozumieć, że 
dyplomacja to zawód i nie 
k a ż d y  m o ż e  g o  z 
powodzeniem uprawiać.

Silniejsza była pokusa aby 
do dyplomacji odsyłać będź 
nieudanych polityków, będź 
wynagradzać nominację 
tych , którzy potrafili 
u z y s k a ć  p o p a r c i e  
mocodawców.

Do służby zagranicznej 
jednak dostawali się też 
l u d z i e  z d o l n i  i 
odpowiedzialni, umiejęcy 
szybko nauczyć się zawodu.

Zdobywali doświadczenie i 
z czasem stanowili widocznę 
już grupę, chociaż stale 
pozostąjęcę w  mniejszości.

To wszystko działo się 
wtedy, kiedy w latach 
s i e d e m d z i e s i ą t y c h  i 
osiemdsiesiętych stosunki 
międzynarodowe stawały się 
skomplikowane, pełne nowo 
t w o r z o n y c h  w i e l k i c h  
mechanizmów, które trzeba 
było poznać, aby umieć

znaleźć w nich dla Polski 
właściwe miejsce.

Światowa dyplomacja 
zaczęła preferować typ 
dyplomaty - eksperta 
znającego szczegółowo 
o d p o w i e d n i  wy c i n e k  
s t o s u n k ó w  
m i ę d z y n a r o d o w y c h ,  
potrafiącego być partnerem 
dla innych specjalistów, 
którzy zaczęli dominować w 
tym zawodzie.

Dzisiaj nie da się już 
uprawiać dyplomacji w 
starym stylu. Trzeba być 
kompetentnym.

Kto mało wie i umie jest 
grzecznie usuwany na 
margines, nawet gdyby w 
swoim krąju był bardzo 
zasłużony.

Dzisiejsza Polska otwarta 
na świat, potrzebująca jego 
pomocy i zrozumienia, 
powinna starać się mieć 
takę dyplomację, która 
potrafi udowodnić, że 
chcemy i możemy pomagać 
nie tylko sobie, ale też całej 
Europie i światu.

Było wiele nadziei na to, 
że po wyborach w czerwcu 
1989 roku zakończy się 
niedocenianie umiejętności, 
a dobrzy profesjonalni 
dyplomaci chcęcy pracować 
dla nowej Polski zostanę 
należycie wykorzystani.

A jak  jest teraz? 
Wystarczy przejść się po 
korytarzach polskiego MSZ, 
porozmawiać z dyplomatami 
innych państw w Warszawie 
czy za granicę.

Wszędzie słychać zarzut o 
braku kom petencji i 
zawodowych umiejętności.

W polskim resorcie spraw 
zagran iczn ych  w akuję  
dziesiętki jeżeli nie setki 
wolnych miejsc.

Exodus trwa nadal. Ci,

Ś W I Ę C O N E  ZAPROSZENIE

k t ó r z y  p o z o s t a l i  
wypowiadąję się niechętnie 
o m ie jscu  pr a c y  i 
niedwuznacznie dąję do 
zrozumienia, że też chcieliby 
odejść.

Maję dość frustracji i 
n i e p e w n o ś c i .  Z a  
w ynagrodzenie, które  
z a c z y n a  być  w r ę c z  
symboliczne, także młodzi 
nie kwapię się do trudnej 
pracy.

Ktokolwiek zna dobrze 
język obcy, a takich jest 
niewielu, szybko dostąje 
o f e r t ę  p r a c y  w 
p r z e d s i ę b i o r s t w a c h  
zagranicznych lub sektorze 
prywatnym.

Zapaść w polityce  
personalnej widoczna jest 
gołym okiem. Szkoda, że 
c z y s t k a  w po l s k i e j  
dyplomacji, w części zresztę 
uzasadniona, odbywa się po 
omacku.

Prowadzili ję  ludzie, 
k t ó r z y  s a mi  n i g d y  
dyplomacji nie uprawiali i 
stęd nie mogli czy nie chcieli 
wiedzieć, kto co jest wart.

Kiedy zabrakło, po raz 
pierwszy w powojennej 
historii Polski, ludzi do 
o b s a d y  s t a n o w i s k  
dyplomatycznych, zaczęto 
lansować tezę, że właściwie 
każdy kto zna język jest 
inteligentny no i...politycznie 
"prawy" może zostać 
dyplomatę.

I znowu tak jak za czasów 
P R L  p o s y p a ł y  s i ę  
przypadkowe nominacje. Z 
braku kandydatów na 
ambasadorów sięgnięto też 
po znanych naukowców.

W ielu z nich nie 
odmówiło, wierzęc w miraże 
dyplomatycznego życia. 
P ó ź n i e j  n a s t ę p i ł y  
rozczarowania.

Tow . im . Józefa  
, P i ł s u d s k i e g o  w 
; K urytybie, zaprasza 
i uprzejmie wszystkich 
I członków z rodzinami
• oraz sympatyków na
• "Ś w ię c o n e " , k tó re  
1 odbędzie się dnia 26

kwietnia b.r. o godzinie 
16-tej w siedzibie 
Towarzystwa.

Zapisy do dnia 24 
k w i e t n i a  w 
Towarzystwie.

Zarzpdteśt 'Jf/i *

Jeden z w ybitnych  
naukowców po zajęciu 
ambasadorskiego fotela  
publicznie na łamach "Życia 
Warszawy" stwierdzał z 
zaskoczeniem jak trudne do 
pokonania są wymogi 
zawodu.

Inni z wielkim wysiłkiem 
pokonują stresy wynikające 
z niekompetencji wobec 
p r o b l e mó w ,  k t ó r y c h  
rozwiązać nie są w stanie.

A ile traci na tym nauka 
polska, gdzie ich autorytet i 
umiejętności były cenione i 
tak potrzebne?

Pracownicy M SZ z 
zażenowaniem opowiadają o 
przykładach niekompetencji 
w pracy polskich placówek 
zagranicznych.

Coraz częściej słychać też 
o tym z zagranicznych 
źródeł. Rzeczywiście można 
w s p ó ł c z u ć  n o w y m  
nominatom.

Resort boryka się z 
b r a k i e m  ś r o d k ó w  
finansowych. Jest to o tyle 
z r o z u m ia łe , że  s t a n  
polskiego budżetu jest 
wszystkim znany. Trudno 
natomiast zrozumieć pęd do 
tworzenia nowych polskich 
am basad i p la c ó w e k  
zagranicznych.

Opinia publiczna nie wie, 
że każda nowa placówka to 
dziesiątki, a nawet setki 
tysięcy dolarów.

Jak to jest, że na to 
pieniądze się znajduję, a 
brak ich na godziwe 
wyposażenie maszynistki ze 
znajomością języka obcego.

Powstaję więc nowe 
ambasady na Filipinach, w  
Jemenie itd. Nigdy wcześniej 
Polski na to nie było stać.

Czy rzeczywiście nasze 
interesy to uzasadniąją? Kto 
potrafi to wytłumaczyć? I to

w sytuacji, kiedy taktu 
o b s a d z i ć  ] ndii 
kom petentnym i t>
w ażniejsze dla [( 
placówki.

Zapytywani o Um 
rzeczy decydenci MS, 
mają przekonywa 
argumentów. Nietti- 
dziwią się jak można ̂  
zgłaszać takie zarzuty, 

Zdaje się, ie coś n 
p r z y p o m i n a .  
wyborami w 198) • 
k w e s t i o n o vit 
funkcjonowania politjn 
r e s o r t u  bj f  
niedopuszczalne.

Dziś nikt tego nie u* 
Nie ma się więc co dó 
kwalifikować zarzutńj 
niestosowne. Na p 
dyplomację płaci się tz 
p i e n i ą d z e  p chi 
podatnika, który map 
w iedzieć czy sj, 
właściwie wydawani 
też być przekonany, i 
polskiej służbie zagna: 
reprezentują go li 
znający swój zni 
m echanizm y ri|li 
współczesnymi storni 
międzynarodowymi. ’-r 

Pewien wytraw; i 
dyplomata, rezydujf 
Warszawie, nag»l« 
przeze mnie, co $  
pracy naszej dypb 
p o w i e d z i a ł  ii 
zaufaniu:”Prosz[ f 
dobrej dyplomacji toi 
uczyć wiele lat. A ? 
tru d n iejsz e  jesl : 
zarządzanie. Wi$j! 
nie powiem, bo nil1 
na to nie pozwaM 
tym jako polski tó* 
moją odpowiedź • 
pan za nietakt'.

(Glos Polski-Stoi 
Tarnowski)

Dnia 26.04.92 (Niedziela) 
odbędzie sie w kościele św. 
Stanisława, uroczysta Msza 
św. o godz. 9-tej w języku 
polskim w intencji rocznicy 
"Zbrodni Katyńskiej". 
Zamawiają i będą brać 
u d z ia ł  z p o cz ta m i 
sztandarow ym i Stow. 
Polskich Kombatantów - 
SPK, Stow. Dobroczynno- 
Kulturalne Polaków w 
Brazylii, Tow. im. Marsz. 
Piłsudskiego oraz Braspol. 

. Zaprasza, .się wszystkich i 
>sympafytoów;,prb6ząc <5 jak

najliczniejszy udział.

Zarządy powyższych 
Stowarzyszeń

Dnia 3.05.92 (Niedziela) 
odbędzie się w kościele św. 
Stanisława, uroczysta Msza 
św. o godz 9-tej w języku 
polskim w intencji rocznicy 
" K o n s ty tu c j i  3 -c io  
Majowej". Dzień Matki 
Boskiej Korony Polskiej, 
Bitwy, ,o - Monte Cassino, 
Śmierci Marsz. Józefa

Piłsudskiego. Zamawiają i 
będą brać udział z pocztami 
sztandarow ym i Stow . 
Dobroczynno-Kulturalne 
Polaków w Brazylii, Tow. 
im . M arsz . J ó z e f a  
P iłsu d sk ie g o , S to w . 
Polskich Kombatantów - 
SPK o raz  B ra sp o l. 
Zaprasza się wszystkich 
członków i sympatyków, 
prosząc o jak najliczniejszy 
udział.

Zarządy p o w y ższy ch  
.}S tq« rarzysze ti.;
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Walnego Zebrania  
Członków Koła SPK w
S. Paulo.

Członkowie Koła SPK w
S . P a u l o  z ł ą c z e n i  
wspólną postawa ideowa, 
która przez całe życie 
k i e r o w a ł a  n a s z a  

- działalność w  walce o 
wolną i demokratyczną 
Polskę, pragną dać wyraz 
sw ym  p rzek on an iom  
także  i tera z , gdy  

, Ojczyzna nasza wyzwoliła 
się ju ż  z  przemocy 
obcych i wrogich nam  
rządów.

P ra g n iem y  przed e  
wszystkim wyrazić naszą 
w iarę w  p rzy sz ło ść  
Polski. Przyszłość należy 
do młodzieży, do której 
mamy zaufanie. Z żalem  
m u s i m y  j e d n a k  
stwierdzić, że wpływy 
narzucanej przez całe 
l a t a  p r o p a g a n d y  
komunistycznej wywarty 
niestety znaczny wpływ 
na pewną część Polaków,. 
których  u m y sło w o ść  
poddała s ie  hasłom  
deformującym prawdziwe 
p o ję c ie  d e m ok r ac j i .  
Znajduje to dziś wyraz w  
p o d k r eś la n iu  różn ic  
m i ę d z y  k l a s a m i  
społecznymi - różnic.

O Ś W I A D C Z E N I E GŁOS Z POLSKI
k t ó r e  w i n n y  b y ć  
usuwane, ponieważ nie 
w a l k a  k l a s  l e c z  
w s p ó ł p r a c a  c a ł e g o  
społeczeństwa stanowi 
p od staw ę tw órczości 
narodu.

Ludzi, którzy z  musu  
p o d d a w a l i  s i ę  
o r g a n i z a c j o m  
p o s ł u s z n y m  
n o m e n k l a t u r z e ,  nie  
pragniemy piętnować, 
lecz wywierać na nich 
w p ł y w ,  b y  s w y m  
postępowaniem wykazali, 
że odrzucili wpajane im 
poglądy, sprzeczne z 
e t y k ą  p r a w d z i w e g o  
patriotyzmu.

Terror, rewolucje tak 
zwane "społeczne" należą 
już na szczęście - do 
p r z e s z ł o ś c i .  O tej  
p r z e s z ł o ś c i  n a l e ż y  
pamiętać nie jako o 
czasach konfliktu między 
k a p i t a ł e m  i 
proletariatem, lecz jako o 
czasach walki Polaków o 
wolność. W takiej walce 
naprawdę wielcy ludzie 
nie myślą o sobie, lecz 
pragną poświęcać się dla 
dobra narodu. Takimi 
ludźmi byli wielcy Polacy 
za dawnych czasów, 
zanim Polska straciła

niepodległość i później, 
kiedy w powstaniach 
walczyła ojej odzyskanie.

Łąc2y  nas. Polskich 
kombatantów, nie chęć 
w sła w ia n ia  n a szy ch  
czynów, lecz pragnienie 
przekazania młodszym 
pokoleniom idei wspólnej 
pracy dla dobra całego 
narodu. Ta idea była i 
będzie też zawsze żywą; 
ki e ro wa ła  i będz i e  
kierować ludźmi, którzy 
pragnęli i nadal pragną 
ją  realizować.

jesteśm y przekonani, 
że ta sama idea obejmie 
też całe młode pokolenie. 
Pozwoli to wszystkim, bez 
wyjątku na zupełne  
przekreślenie tego, co 
było narzucane przez 
n i e l u d z k i  s y s t e m  
k o m u n i s t y c z n y  i 
niejednokrotnie prawie 
n i e ś w i a d o m i e  
przejmowane.

Jesteśm y przekonani, 
że m łode pok olen ie  
odrzuci też spory o to, co 
stało się nieistotne, bo 
jest Już nieaktualne.

Wierzymy, że nic nie 
stanie na przeszkodzie w  
pracy wszystkich dla 
dobra całego narodu.

Przyjęcie u Państwa Turków
'  W przemiłym nastroju, w 

ciepłym popołudniowym  
dniu, ubiegłego sezonu 
letniego, Państwo Tur ko wie, 
Pani Anna i Pan Antoni, 

 ̂ zaprosili i przyjmowali w 
swojej piękniej rezydencji, 
na podwieczorku, śpiewaczki 
Chóru Jana Pawła n ,  
mąjęey na czele Sz. Panie 
pyrygentld, Helenę Skalską 
i Marię Helenę Kozak 
Kantor, które przywitały 
Panię domu z pięknymi 
bukietami kwiatów.

.W  tymże gronie zdarzyła 
s ię  n i e z w y k ł a  mi ł a  
niespodzianka, ponieważ 
bawiła wśród nas dostojna 
Sz. P. Konsulowa Agnieszka 
Brzozowska, od niedawna 
Przybyła z Polski do 
placówki Kurytybskiej.

Przy tym spotkaniu 
okazała Pani Konsulowa 
wi e l k i e  z a d o w o l e n i e .  
Pozwoliło ono zapoznać i 
przybliżyć się z Paniami, 
działaczkami w ośrodkach 
kultury etnii polskiej.

Jednym słowem, tamten 
c zas  p r z e ż y l i ś m y  w 
n i e z w y k ł e j  p o l s k i e j

atmosferze, przy obfitym i 
wybornie zastawionym stole, 
jz przepysznymi wyrobami 
!g a s t r o n o m i c z n y m i ,  
.cudeńkami z rąk Pani 
'Gospodyni Anny Turek, 
jznanę już jako znakomitość 
kulinarskę, kiedy otrzymała 
nagrodę i uznanie w 
"Konkursie Pierogów", z 
in ic ja ty w y  ty g o d n ik a  
"LUD",

N a k o n i e c ,  c a ł e  
jtow arzystw o oglądało  
."Video" z przyjęcia  
Ibankietowego z okazji 
obchodu Dzień Urodzin Sz.

P. Heleny Skalskiej.
Już pod koniec wieczoru 

opuszczaliśmy gościnny dom 
Państwa Turków aby 
zdążyć na próbę chóru by 
jp rzygotow ać k o n cert  
mszalny przy Kościele Sw. 
Stanisława.

W im ien iu  C hóru  
składam wyrazy głębokiego 
szacunku dla Państwa 
Turków którzy niebywałym 
przykładem oddawąję się 
pracy społecznej przy 
Polskiej Etnii w Kurytybie.

E.K.

Gdy po raz pierwszy 
Siostiy Misjonarki zawitały 
do polskiego kościoła w Rio 
( a było to w roku 1989 ) 
największe wrażenie wywarł 
na mnie ich głos. Zjawisko 
S ió s tr  w h ab itach  i 
świadomość, że są to polskie 
zakonnice i że przyjechały 
do nas by służyć naszej 
polskiej wspólnocie, nadały 
temu pierwszemu spotkaniu 
szczególną treść. To jakby 
siero tom -em igrantom  w 
dalekiej krainie dano nowę 
otuchę. Siostiy Misjonarki to 
ewangeliczna matka, siostra 
i brat, bo przede wszystkim 
przyszły spełnić wolę Bożą: 
służyć Jemu i ludziom.

Ten specyficzny akcent 
czy też dźwięk ich głosów w 
śpiewie i w mowie dał się 
szybko rozpoznać: to głos z 
Polski. Podobne wrażenie 
robię głosy nowo przybyłych 
kapłanów i gości z Polski. 
Ich akcent jeszcze nie stracił 
polskiego rytmu i polskiej 
melodii. Potem, po latach, 
ten głos już będzie brzmiał 
inaczej, ale na razie właśnie 
w tym ich głosie możemy 
rozpoznać Polskę. Trudno to 
zdefiniować, ale tak jest. To 
jakby w sobie, w swojej 
osobow ości, w sw oim  
sposobie myślenia i działania 
każdy rodak przywiózł ze 
sobę skraw ek dalekiej 
Ojczyzny. I wówczas to co 
dalekie i do czego tak 
bardzo tęsknimy, staje się 
bliskie.

Minęło już 3 lata i Siostiy 
Łucja, Anna i Stanisława 
dobrze się zadomowiły. 
Pracuję w Towarzystwie 
D obroczynnym  Polonia, 
odw iedzaję chorych i

H U M O R

- Słyszałem, że Władek 
znowu się ożenił ze swoję 
byłę żonę...- mówi Nowak do 
małżonki.
-Zdumiewajęce. Dlaczego? - 
pyta żona.
-Płacił jej tak wysokie
alimenty, że w końcu ożenił 
się z nię dla pieniędzy.

xx xx xx

P a n i  d o m u  c z y t a
"Psychologię zwierząt". W 
p e w n y m  m o m e n c i e  
przerywa lekturę i pyta 
męża,. p ktpry jest '• £ czymś

b ied n y ch , noszęc im  
Eucharystię i pomagajęc im 
w doraźnych, codziennych 
sprawach. Ich działanie 
obejmuje szeroki wachlarz, a 
więc sę lekcje religii, lekcje 
polskiego, wspaniałe Jasełka 
a n a w e t  a m b i t n e  
w y s t a w i a n i e  s z t u k  
teatralnych, Naprawdę nie 
brak pracy dla naszych 
o d d a n y c h  S ió s tr . W 
międzyczasie Siostra Łucja 
wyjechała na południe i 
zastępiła ję Siostra Ewa. I 
tak cięgłość ich pracy 
została zagwarantowana. - 

Nie ulega wętpliwości, że 
przyjazd Sióstr Misjonarek 
do Rio otworzył nowy etap 
w historii polskiej wspólnoty 
w tym mieście. Pamiętam I 
jak  jeszcze kilka lat przed I 
ich przyjazdem mówił nam o 
tym planie ks. Paweł 
Piotrowski i jak wiele 
położył on do tej intencji 
wysiłku i modlitw. A ile, z 
kolei wysiłku i poświęcenia 
dołożył do tego ks. Zdzisław > 
Malczewski by przygotować 
d l a  S i ó s t r  g o d n e !  
pomieszczenie. Naprawdę |j 
warto było I

Teraz gdy Polacy w Rio, 8 
poważnie się zastanawiają i 
jak  urzeczywistnić Dom 3 
Spokojnej Starości trudno I 
sobie wyobrazić ten tak I 
ambitny projekt bez udziału E 
i współpracy naszych Sióstr. 1 

Oby ten głos z Polski 1 
przemówił do naszych serc i |  
umysłów i stał się nie tylko 1 
głosem z Polski ale także |  
głosem Polski zdolnym (jak J| 
nasz Kraj ojczysty) do I 
solidarnych zrywów i I 
wielkości.
Tomasz Łychowski i

bardzo ząjęty:
-Czy to prawda, kochanie,,!! 
że koty sę perfidne, okrutnej! 
i fałszywe?
-  Tak, kiciu - powiadaj 
roztargniony męż.

Pogromca dzikich zwierząt 
popisuje się w cyrku swoimi? 
umiejętnościami.
- Ja bym też, tak potrafił 
mówi do siedzącej obok żony , 
Kapuściński.
- Co? Poskramiać lwy?
- Nie. Skakać, przez obręcz. JL



WIADOMOŚCI Z POLSKI
ROK LXXn # Nr 4262 # 10-17 KWIETNIA 1992# 

   11  ...

Rada Ministrów omawiała 
przygotowany przez CUP 
projekt programu społeczno- 
gospodarczego na lata 1992- 
94. Jego zasadniczy kierunek 
to zachowanie osiągnięć 
polityki stabilizacyjnej przy 
jednoczesnym wejściu na 
drogę wzrostu gospodarczego 
i p o p r a w y  s y t u a c j i  
budżetowej. W 1994 r. 
inflacja powinna zostać 
ograniczona do kilkunastu 
procent. A deficyt budżetowy 
do 3 procent PKB. Projekt 
przewiduje ograniczenie 
konsumpcji, aby możliwe 
było koncentrowanie środków 
na celach rozwojowych.

Priorytetem  pol i tyki  
makroekonomicznej będzie m. 
in. promowanie eksportu i 
inwestycji oraz sprawniejsza

prywatyzacja. 
x x x 
W wy w i a d z i e  dla 

"Suddeutsche Zeitung" L. 
Wałęsa stw ierdził, że 
największym problemem 
stosunków polsko-niemieckich 
jest zamknięcie starej epoki, 
która dzieliła Europę, która 
ustawiała państwa czasem 
przeciwko sobie i otwarcie 
drugiej epoki, która mówiłaby 
o jednej Europie bardzo 
m o c n o  p o ł ą c z o n e j  
ekonomicznie i pokojowo... 
Mówiąc o problemach 
wewnętrznych Polski L. 
Wałęsa stwierdził m.in., że 
Zachód patrzy na nas z 
punktu widzenia istniejącego 
u niego systemu nadprodukcji. 
W Polsce jest za mało 
produkcji. Nie możemy

zamykać zakładów bo 
musimy umożliwić pracę dla 
pokoleń i dogonić Europę. 
Zachód powinien umożliwić 
nam pr ac ę ,  aby ś my  
postępowali za nim i 
wyrównywali różnice w 
poziomie życia. W wywiadzie 
dla DPA L. Wałęsa* 
powiedział m. in., że w 
mniejszości niemieckiej w 
Polsce widzi ambasadorów 
obu stron.  Zdani em 
prezydenta współpraca Polski 
z Niemcami może dotyczyć 
także tetytorium b. ZSRR i 
obejmować gospodarkę, 
komunikację (np Autostrada 
do Królewca) oraz inne 
dziedziny. 

x x x  
Na Konferencji Prasowej z 

udziałem J. Olszewskiego i A.

Olechowskiego poświęconej 
projektowi budżetu na 1992 r. 
premier stwierdził, że nie 
chcemy w żadnym wypadku 
dopuścić do sytuacji z 
ubiegłego roku kiedy  
wszystkie wielkości budżetu 
okazały się nierealne. Stęd 
surowość w traktowaniu 
wydatków, zwłaszcza w tych 
sferach gdzie one gwałtownie 
rosnę (chodzi tu o osłonę 
socjalnę oraz emerytury i 
renty)... J. O lszewski 
podkreślił, że poziom deficytu 
został zaaprobowany przez 
MFW co powinno zostać 
wzięte pod uwagę przez 
Parlament. Każdy kto domaga 
się zwiększenia wydatków - 
powiedział premier - będzie 
musiał wskazać realne źródła 
ich pokrycia. A. Olechowski 
określił rzędowy projekt jako

Ostatnie sondaże OBOP
wykazały, że: 70 proc.
badanych uważa, iż sprawy 
Polski idę w złym kierunku, 
90 proc. ocenia nastroje
społeczne jako niedobre, 75 
proc. jest niezadowolonych z 
kierunku rozwoju demokracji, 
40 proc. spodziewa się
pogorszenia swoich warunków 
bytowych w b.r., 50 proc. 
u w a ż a ,  ż e  s y t u a c j a  
gospodarcza kraju pogarsza 
się ( w styczniu b.r. uważało 
tak 63 proc. badanych).
X X X

Powoli, ale systematycznie 
rośnie kurs USD w Polsce. 
16 marca w kantorach 
wynosił on średnio: 13.417 
zł. w  skupie i 13.535 w  
sprzedaży.
X X X

Sejm rozpoczął pierwsze 
czytanie prezydenckiego  

. projektu ustawy , w trybie
uchwalania konstytucji. Nie 

■ i było zapowiedzi wniosków o
i odrzucenie ww. dokumentu w
i całości. Posłowie mieli jednak
; do niego wiele zastrzeżeń,
i N ajbardziej krytyczn ie

prezydencki projekt oceniło 
PC.
X X X

Ra d a  Mi ni s t r ów  
zaakceptow ała  projekt 
budżetu na 1992 r. Zostanie 
on przekazany Sejmowi. 
Wpływy wyniosę 338 bln zł., 
a wydatki 403 bln zł. Rzęd 
utrzymał planowany deficyt 
w z a p o w i a d a n e j  i 
u zg o d n io n ej z MFW 
wysokości 65,5 bln zł. 
Największa pozycja w 
w ydatkach jest sfera  
budżetow a, na którę  
przeznacza się prawie 233 
bln zł., w tym na emerytury 
i renty 81,6 bln zł. Dotacje 
do gospodarki wyniosę 23,4 
bln zł. Spłata zadłużenia 
zagranicznego pochłonie 
13,1 bln zł. Ogółem wydatki 
na cele socjalne będę wyższe 
o 12 proc. w porównaniu z 
rokiem ubiegłym. Rzęd 
z a m i e r z a  p r o wa d z i ć  
a k t y w n ę  p o l i t y k ę  
budżetow ę, która ma 
zapew nić przewidziane 
dochody i nie dopuścić do 
przekroczenia planowanych 
wydatków.

X X X
Do Polski przybył z wizytę 

Minister Obrony NRF G. 
Stoltenberg. Przewiduje się, 
że polska strona poruszy 
sprawę sprzedaży przez 
Niemcy określonych rodzajów 
sprzętu bojowego pozostałego 
po byłej armii NRD.
X X X

22 marca zakończył 
obrady V Krajowy Zjazd 
NSZZRI Solidarność *.
Obecny na zjeździe premier 
J. Olszewski oświadczył, że 
n i e d o p u s z c z e n i e  do  
zniszczenia polskiej wsi jest 
kwestię podstawowej racji 
stanu Polski. Uczestnicy, 
Zjazdu w specjalnej uchwale 
udzielili poparcia rzędowi J. 
O lszew skiego. Nowym 
przewodniczęcym zwięzku 
został R. Wierzbicki, rolnik 
z lubelskiego.
X X X

22 marca odbył się także II 
Krajowy Zjazd delegatów 
"Solidarność 80". Przebiegał 
on pod znakiem krytyki 
p o p r z e d n i c h  d w ó c h  
gabinetów, a także niektórych 
txxzynań obecneeo rządu.

Domagano się zdecydowanej 
walki z recesję. Zdaniem 
działaczy "S 80" sprowadzani 
z zagranicy eksperci spełniaję 
rolę wywiadu gospodarczego, 
a ich zadaniem  jest

"budżet wiarygodnej • 
Cięciom i ograniczę' 
towarzyszę reformy, f . 
proponuje się w ^  
sprawdzonych trzecich 
ty lko  potwierdzo*1?^ 
praktyce. Aby ąj,™ 
zrealizować budżet 
p e ł n e  plenipott^ , 
Parlamentu będź w 
specjalnych uprawnî tra 
w postaci szybkiej tos 
legislacyjnej. Projekt ^  
z a k ł a d a  dziali£F 
oszczędnościowe. 90 Jg,1 
n i c h  wymaga Ł *  
ustawowych. ZagAj  ̂
w arunk iem  wykocę 
budżetu - stwienfcte p 
O l e c h o w s k i  - os 
zahamowanie recesji Orpris 
to konieczności oap|do 
b .r. zerowego* ti02) 
gospodarczego... * ao

Des, 
do c 
deb 
dos

rujnowanie pradafypin 
konkurencyjnyciieti 

exc
Zachodu. PrzewotópDa 
zwięzku 'został pcwtfesŁ 
Jurczyk. ‘“o*
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PASCOA E "LIMPAR a  ALMA"
nir:

^  12 de agosto, o  Alto Co
udo Britanico enviou a Var- 

, ia uma formaęao de 100 a- 
™ fes do tipo medio "Mustang", 

tripulaęao britanica e  polo- 
0 %  que deixatam cair sobre 
w !>sóvia uma certa ąuąntidade 
flidarmas, munięóes e  medica- 
lej jjitos. Esse auxflio espora- 

nao foi suficiente. Os avia-
j aj>  poloneses, que em nume- 
qa Jb mais de 12.000 lutaram 

 ̂fileiras da RAF, veteranós 
1 ,**Batalha da Inglaterra na 
*s“*bsa de Londres ofereceram- 
yMmesmo com o risco da 
leiddte para abastecer Varsóvia, 

os Aliados nao acharam 
O Ministro do Inte- 

J  do Govemo Polones, Sr. 
’„£czyk fez um apelo pelo 

1 ao mundo em 11 de agos-Ife "Em nome do Govemo 
ńes, apelo para todo o 
do civiIizado, pedindo que 
deixem Varsóvia parecer 
dosozinha".

“Sppiniao publica mundial da 
nyciBretanha quase unanime 

exceęao do diario comu- 
afotófDaily Worker") pede que 
joiwMestado auxflio a Varsóvia. 

jiioso Lord Vansittart, em 
aberta ao grandę jomal 

—■dno "Daily Mail", escreve 
-= |14 de agosto: "Desenrola- 

11®8 tragedia a face do 
Jj msuflcientemente aten- 

■-iritamcos e russos es- 
Bam os poloneses a se 
ttem para ajudar o 
ito Russo, que estava se 
pnando de Varsóvia, os

ilfa 68 ̂  êvan*aram“seł mas 
ITjpo russo parou. diffcil 

feender isso". O "Corteio 
Miha" do Rio de Janeiro 
irtigo intitulado "O tragico 
de Varsóvia", escreveu a 
e agosto de 1944:..."o 
|civilizado nao pode per- 
er indiferente. Nao 

. (os, com efeito, deixar 
lęwHesapercebido, esse apelo 
rt aeral Bor, entre as demais 

§...esse auxflio deve che- 
fo podemos admitir que 
1  chegue pela segunda 
;Como aconteceu em

herosa emprensa norte- 
8,13 > na sua enorme 
|? aP°ia a atitude dos jor-

 >£leses, pedindo remessa
^  dos suprimentos a 

ipjią- Apesar dos apelos do 
inteiro, a remessa dos 

* ®0tos a Varsóvia parou. 
pCi?a teYe clue lutar sozin- 

Ituaęao etos combatentes 
opulaęao torna-se mais 
«devido a dois fatos. 1. 
lados poloneses nao sao 
:rados combatentes. 2. 
syarsovianos no campo 
^fitraęao 'deftuszków; |

mulheres, crianęas e pais dos 
soldados foram trucidados pela 
fome e o abandono.

Na łuta pela posse de uma 
grandę cidade como Varsóvia, 
as batalhas para tomar os res- 
pectivos bairros tem a mesma 
importancia do que as grandes 
operaęoes de movimento em 
campo raso. Ątóm das batalhas 
travadas pela posse das pontes, 
que atravessam o Vfstula, pas- 
sara sem duvida a historia, co­
mo uma das mais encamięadas 
e ferozes lutas desta guerra. En- 
quanto o bairro da Cidade Ve- 
Iha (Stare Miasto) ficou em po- 
der dos poloneses o trafego vi- 
tal alemao leste-oeste foi para- 
Hsado. Stare Miasto e constituf- 
do de medievais ruelas estrei- 
tas, o que dificultava a penetra- 
ęao dos tanques alemaes, todos 
os acessos ao bairro foram fe- 
chados com barricadas defen- 
didas apenas por metralhadoras 
e fuśis. Os alemaes decidiram 
entao artasa-lo completamente 
com o fogo da artilharia pesada 
e das bombas aereas. Os polo­
neses sustentaram o fogo e de- 
fenderam-se neste bairro com 
tenaz determinaęao durante 
trinta e quatro dias. Mesmo ar- 
rasando completamente o bair­
ro, os'alemaes nao conseguiram 
apoderar-se dele.

Só depois de um furioso as- 
salto geral, que durou 15 dias, a 
cidade velha foi tornada.

Para esta operaęao os ale­
maes tiveram que desviar con- 
sideraveis foręas: "Pasmem" 0 
1012 Batalhao de Infantaria, 
dois batalhdes das Foręas Tec- 
nicas, uma companhia de tan- 
ques "Tiger", abrangendo tam- 
bćm nove tanąues armados 
com canhoes de 88mm, 50 tan- 
ques "Goliath", 20 canhoes de 
auto-propulsao de 75mm, 6 
canhoes de campo de 75mm,
18 morteiros de 28mm, 5 mor- 
teiros de 600mm, um destaca- 
mento de lanęa min as, um des- 
tacamento de lanęa-chamas, um 
trem blindado com 150 metra­
lhadoras pesadas e 9 canhoes 
de 105mm. A łuta foi apoiada 
do lado alemao pelos tanąues 
bombardeiros de mergulho e 
bombardeiros pesados, na pro- 
poręao de 5 a 20 por dia, durou 
ate a noite de 3 de setembro, 
quando as foręas polonesas 
tiveram de abandonar o bairro".

"Dziennik Polski", na sua 
edięao de 5 de setembro diz 
"Stare Miasto caiu, e suas ruas 
rufnas embeberam-se no san- 
gUe nobre e generoso dos 
martires. da liberdade. E tudo 
isso porque 6 necessario auxflio 
nao pode ser oferecido".

Jan Polan Tadeusz Kos- 
■ sobodzki, de Brasilia,"DF; '

Vamos dar mao a palmatória: 
dias atras, om piibllco, um dirl- 
gente de entidade polonica 
chegou a pronundar "pes- 
sankas", na Ifngua ucraniana, 
ao invśs d© "pisanki", a deno- 
minaęao ©m polones, para d©- 
signar os ovos ornamentais 
pascalinos de vśrias cores. Os 
ovos com uma cor só sao cha- 
mados de "kraszanki". £  que 
os amigos ucranlanos, com um 
poder de comunicaęao maior, 
em todos os recantos da cida­
de, principalmente nos folhetos 
e nos informes oficiais em Gu- 
ritiba, conseguiram ató contun- 
dir um dęscendente de polo­
neses para nominar uma das 
seculares tradięóes polonesas.

Parabśns para eles, sim, pe­
la sua capacidade e influencia 
na comunicaęao social em Cu- 
ritiba, e  parabóns para todos 
nós, descendentes de polone­
ses, que conseguimos introdu- 
zir uma das mais bonitas e 
marcantes comemoraęóes reli- 
giosas no perfodo pascal, acei- 
tas e cultivadas por brasileiros 
de todas as descendencias.

Confusóes a parte, interessante 
6 falarsobre a tradięao da Pascoa. 

LIMPAR A ALMA 
No Sabado Santo, 6 costume 

dos poloneses e seus descen­
dentes espalhados pelo mundo 
inteiro (seriam hoje mais de 
vinte milhoes) buscarem aben- 
ęoar os alimentos para mostrar 
alegria pela ressurreięao de 
Cristo, num agradecimento a 
Deus pelo sinal de nova vida. 
Depois de quarenta dias de 
abstinencia (jejum e mor- 
tificaęao), na quaresma, as 
pessoas póem em suas mesas 
os melhores alimentos aben- 
ęoados no Sóbado de Aleluia e 
os consomem no Domingo de 
Pśscoa e depois, diariamente, 
ató o domingo seguinte.

Ha um sentimento espiritual e 
exterior de alegria, que reflete o 
espfrito de renovaęao que vigora 
durante a Pascoa. Existe uma 
atitude interior de "limpar a alma", 
que se reflete no exterior. 

PINTARASCASAS 
Quando podiam, e alguns 

podem ató os dias de hoje, os 
poloneses costumavam mos­
trar essa renovaęao chegando 
a pintar as suas ęasas com co­
res alegres; a pintura dos ovos

PASCOA
tambem e um dos antigoś cos 
tumes, com cada regiao esta 
belecendo um jeito, exibindo 
motivos de saude, felieidade, 
amor e outros valores, sempre 
procurando realęar a nova vi- 
da, a renovaęao.

C0RDEIR0 DE DEUS
Uma das peęas importantes 

nas comemoraęóes pascalinas 
e o cordeiro, "baranek", feito de 
manteiga, que representa Cris­
to ressuscitado como estan- 
darte da vitória. Com o "ba­
ranek", mais came, pao, broa e 
um doce polones tradicional, 
babka, a familia se reune após 
a missa e faz a confraterni- 
zaęao interior. Todos se sau- 
dam, com o renascer de Cristo. 
Na Polonia, a festa tem conti- 
nuidade ate segunda-feira, 
quando ha a visita aos amigos, 
para os cumprimentos. Ha, ate, 
nesse dia, uma brincadeira, 
com os jovens jogando entre si 
agua ou perfume, conforme a^ 
regiao.

SIGNIFICADOS 
PASCOA, RENOVAęAO - 

Tudo deve ser novo, renovado. 
Limpam-se as casas, renovam- 
se as pinturas das paredes, en- 
feitam-se os interiores com 
tons alegres e claros. A  alegria 
aparece em todas as manifes- 
taęóes da atividade diaria, des- 
de slmples saudaęao, vestidos, 
roupas, ató ą  mesa.

O OVO - E atribuido a ele o 
simbolo de uma eterna reno-

120 ANOS DA IMIGRAęAO 
P0L0N ESA  NO PARANA

vaęao da vida. A vida nasce do 
ovo. Cristo ressuscitado traz a 
nova vida, ele e  a nova vida.
, BENQAO DE ALIMENTOS - 
E antiga tradięao polonesa, no 
Sabado Santo. O ato de comer 
e um ato santo. Essa bdnęao, 
chamada em polones de 
"Święconka", cuja promincia 
pode ser "shfientsonca", ś  a 
preparaęao dos alimentos para 
a mesa da Pascoa. Exprime 
agradecimento pelos bens que 
recebemos de Deus.

MESA DA PASCOA - A 
mesa 6 fartamente preparada 
para as refeięóes do Dia de 
Pascoa e dias seguintes. P fV  
meiro, ocupam lugar de des- 
taque os alimentos bentos no 
Sśbado. Nela, estao as melho­
res coisas da arte culinaria. O 
centro e ocupado por um cor­
deiro e com os ovos, chama- 
dos "pisanki" e "kraszanki".

PISANKI E KRASZANKI • A 
tradięao de pintar os ovos re- 

"  monta aos primeiros seculos 
do Cristianismo. Na Polonia e 
pafses vizinhos, a omamenta- 
ęao e conhecida na Idade Me­
dia. Ovos pintados de uma cor 
só sao chamados de "kras­
zanki"; os ornamentais, com 

. varios desenhos, se chamam 
"pisanki".

SAUDAęAO - A costumeira 
saudaęao no tempo de Pascoa 
e: "Cristo ressuscitou, Ateluial".
E a resposta: "ressuscitou ver- 
dadeira, Aleluia!".

CESTA DA PASCOA - Na 
cesta de Pascoa podem ser 
colocados todos os alimentos 
possiveis. Nao podem faltar, 
por exemplo, pao, lingiiięa de- 
fumada, came, ovos, sal, krzan 
(raiz forte), pimenta, bolo e o 
carneirinho, de preferencja de 
manteiga.

OS VOTOS DE FELIZ 
PASCOA - Depois da missa de 
ressurreięao, todos vołtam para 
caśa, para um ritual de votos 
de Feliz Pascoa. O pai da fa­
milia divide o ovo e, entre- 
gando um pedaęo a cada 
membro de sua familia, deseja 
Feliz Pascoa.



ANO LXXn • N8 4262 -10-17 DE ABRIL Dl

Sochaczewski 
afirma que o 

papel dos bancos 
oficiais deve 
ser mantido 

no projeto
por Celso Sartori, da Gazeta MercantUSb: 

sum ir determiak

Esta casa, a sexta que se inaugura no Bosque do Papa neste dia 18 de abril, peitenceu a 
familia Futman e foi transplantada de Campina das Pedras, Araucaria, neste ano. A foto 
e de Fernando Augusto.

Święconka no 
Bosque no Papa

A Fundaęao Cultural de 
Curitiba/Memorial da 
Imigraęao Polonesa esta 
convidando toda a 
populaęao de Curitiba para 
a Fes ta de Pascoa no 
Bosque Joao Paulo II (Rua 
Mateus Leme), dia 18 de 
abril, Sabado de Aleluia, a 
pattir das 12 hotas. Havera 
a "Święconka" (Benęao dos 
Alimentos) e entrega da 
setima casa de troncos do 
Memoriał, ąuermesse de 
produtos tipicos, atraęoes 
musicais e exposięóes.

O programa estabelece o 
seguinte: 12 hotas, abertura 
de uma exposięao de ovos 
pintados de 42 regioes 
polonesas, com suas diver- 
sas caracteristicas e 
tecnicas: pisanki, kraszanki, 
wycinanki, Lepianki, etc.

(coletanea secular de acervo 
particular de Danuta Lisicki 
de Abreu). Exposięao na 
casa de troncos n? 6. Ao 
meio dia, tambem, sera 
procedida a abertura das 
barracas com venda de 
produtos tipicos de Pascoa 
(ovos pintados, cotdeiros de 
manteiga, doces, broas, fo- 
lhados). As 14:30 horas, ha- 
vera apresentaęao da Or- 
questra Infanto-Juvenil Som 
Maior, do Colegió Bom Je­
sus; 15 horas, apresentaęao 
do Coral de Curitiba, da 
Fundaęao Cultural de Curi­
tiba.

Com a presenęa do prefei- 
to Jaime Lemer e benęao 
pelo Bispo Auxiliar de Cu­
ritiba, Dom Ladislau Bier- 
naski, as 15,30 horas sera 
inaugurada mais uma Casa

de Troncos, com acompan- 
hamento do Coral Joao 
Paulo II, seguida de aber­
tura de exposięao 
fotografica do Memoriał da 
Imigraęao Polonesa. Meia 
hora depois, o reitor da 
Missao Católica, Pe. 
Benedito Grzymkowski, fa­
ra paraliturgia e benęao dos 
alimentos, com acompanha- 
mento do Coral Joao Paulo
n.

O encerramento do pro- 
grama contara novamente 
com a presenęa do monu- 
mental Coral Mil Vozes que 
se apresentara juntamente 
com orąuestra, executando 
numeros especiais pascali- 
nos, extrai'dos da Ópera 
"Halka", de Moniuszko, sob 
a regencia do maestro Wil­
son dos Santos.

DICIONARIO P0RTUGUES-P0L0NES/ 
POLONES-PORTUGUES
Encomende agora o seu exemplar.
Escreva para Caixa Postał 1775, Curitiba, PR., 
ou telefone para (041) 233.9194.

O presidente do Banco 
do Estado de Sao Paulo 
(Banespa), Antonio Clau­
dio Sochaczewski, reafir- 
mou o papel de destaque 
que os bancos oficiais (es- 
taduais e federais), devem 
ter no Projeto de Reforma 
do Sistema Financeiro 
Nacional, cujo relator e o 
deputado Cesar Maia.

Ao abrir o debate -  rea- 
lizado na Assembleia pau- 
lista -, sobre a reforma 
proposta na 28® edięao do 
projeto, o presidente do 
Banespa destacou tres 
pontos basicos de atuaęao 
dos bancos oficiais, que 
referenciam o tratamento 
diferenciado_ dessas insti- 
tuięóes:

* recursos de longo pra- 
zo (como e o caso dos re- 
passes do BNDES);

* descasamento de ta- 
xas, enfrentado por ban­
cos oficiais, que alongam 
o prazo dos seus financia- 
mentos; e

* riscos de credito mais 
elevados assumidos por 
essas instituięóes, em ope- 
raędes desprezadas pelos 
bancos privados.

"O que justifica a aber­
tura de uma instituięao 
govemamental, e um con- 
ceito amplamente difundi- 
do: o conceito da extema- 
lidade." Segundo Sochac­
zewski, os bancos oficiais 
observavam, atraves desse 
conceito, o  retomo social 
de um investimento e nao 
só a taxa de retomo finan­
ceiro, pretendida pelas 
instituięóes privadas. "So- 
mente uma instituięao fi- 
nanceira publica pode as-

ęoes que o seta 
nao a s su n m i 
ceito , justifictm 
c ia  dos subsidąi' ^ 
dos de fortu In p 
junto  aos barn ni 
de  fomento e * «  
to", afrnnaj P* 
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